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Ne dny éve foglalkozom mar Erdély Székelyfoldon kiviili hely-
névtorténeti anyaginak gytijtésével. Az E. M. csaladi levéltarai, a
reformatus egyhazi és mas levéltarak gazdag kutatasi teriiletet nyuj-
tottak és sok olyan torténeti jellegli kérdés egyetlen megoldasi lehe-
toségének blivos kulesit mutattdk meg, és tgy hiszem mutatjak
meg ezutin is, melycknek kétes értékii megoldasahoz eddig ecsak
elmélet-kedvelGink jovoltabdl jutottunk. Kisebb-nagyobb megszakita-
sckkal folytatott kutaté munkam eredményeképpen ma mar elég bd tor-
téneti helynévanyag 4all rendelkezésemre. Kiils6 koriilményeim ala-
kuldsa folytan legutobb a Maros vidékén a jelenkori anyag gy(ijtéséhez
is hozzikezdhettem, de, sajnos, csak egyetlen telepiilési egység, Nagy-
enyed, helyneveinek Osszegy(ijtését végezhettem el; azt is csak meg-
kozelité teljességgel. Mivel e varosra vonatkozd torténeti anyagban
mutatkozé hidnyokat 1932. 0szén a kolozsvari allami levéltarban és
utobb a Magyar Nemzeti Muzeum levéltirdban kiegészitettem, most
egész Kozép- és Felserdélyre kiterjedo, kiilonosen Nagyenyedre vonat-
kozolag gazdagnak mondhaté helynévanyag birtokdban kisérletet teszek
e varos XV —XX. szdzadi helyneveinek és az ezekbdl megallapithatd
helynévtirténeti kiovetkeztetéseknek ismertetésére.

A gylijtott anyag feldolgozdsanak munkajaban gy jartam el, hogy
a vizsgalat alapjaul szolgalé helynévanyagot a torténeti alakok olva-
sata, illetve a jelenkoriak fonetikus lejegyzése alapjan abéce sorrendbe
szedve, a jelenkoriak kozil a térké elteket arabs szammal lattam el.
Ezeket a szamokat a katonai térkép alapjan késazitett és itt mellékelt
térképvazlaton a megfeleld helyre irtam, a feldolgozasban pedig a sza-
mot a megfelelé helynév mogé []-be tettem. Utana ()-be a hely talaj-
és gazdilkodasi viszonyaira vonatkozé megjegyzéseim keriiltek rovidi-
tett alakban. A helyneveknek a telepiilés-, nyelv-, foldrajz-, gazdasag-
torténet és helyrajz szempontjabol érdekes okleveles adatait évszam-
szerinti felsorolasban az Osszefiiggd okleveles rész kontextusiban ko-
zoltem, hogy minden kovetkeztetésem ellenérizhetd legyen. Erre kovet-
kez0 jegyzeteimben 6vatos kovetkeztetéssel mindig arra torekedtem, hogy
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minél tobb szempontra tigyelve mi él teljesebb képet adjak arrol, hogy
mennyi tanulsigot nyujthat egy-egy telepiilési egység helyneveinek vizs-
galata,

A szemléltetés, a helyrajzi viszonyok rogzitése érdekében mellékel-
tem dolgozatomhoz a térképvazlatot.! Figyelembe veend6 azonban, hogy
a melléklet csak térképv z a -nak és n m kartografiai kovetelményeket
kielégits munkanak késziilt. A vazlaton a helyneveket helyettesitd sza-
mok alapjan inkabb a jelzett teriiletrészek elhelyezkedési viszonyat, mint
a pontos helymeghatarozast keresse az olvaso. A szamoktol kiinduld nyi-
lak is inkabb csak a kiterjedési iranyt és nem a kérdéses helynek pon-
tosan amugy is meghatarozhatatlan hatarat jelolik.

Ha kiils6 koriilményeim meg is akadalyoztak abban, hogy a vizsgalt
varos helynévtorténetének még pontosabb képét adjam, a lehetéségek kor-
latai kozott igyekeztem a gy(ijtott anyagot pontosan és minél tobb szem-
pontra ligyelve dolgozni fel. Azért, hogy e faladat annyira-amennyir
sikeriilt, nem lehetek eléggé halas Dezsd Zsigmond ny. allami erdé-
fotandcsosnak, aki a hatar ismeretének birtokdban készséggel segitett
engem a jelenkori anyag Usszegyiijtésében és térképelésében. Az E. M.
s foként a kolozsvari allami levéltarban levé gazdag okleveles anyagra
tandrom, Kelemen Lajos, hivta fel a figyelmemet. Illesse ezért mindket-
tejiiket e helyen is koszonetem.

Nem &ltatom magamat azzal, hogy e dolgozatnak nincsenek fogya-
tékossagai, de magyardzatul és nem mentségképen jegyzem meg, hogy
magyar helynévtorténeti részletmunkak nem allottak rendelkezésemre,
a kiilfoldi, foként német, munkidkhoz meg elzartsigom miatt nem jut-
hattam hozzd. Fr. Geschwendt? kis fiizete is csak akkor keriilt ke-
zembe, miutin gyiijtési modszerem csaknem teljesen kialakult. Tédle
néhany, a térképelésre és feldolgozasra vonatkoz6, pusztan technikai
fogist tanultam. A germanisztikaban valé jaratlansagom miatt le kel-
lett mondanom nehény szdsz eredetiinek sejtett helynév szarmaztata-
sarol.

Az alabbi gylijteményben az elébb jelzett mddszer szerint tobb mint
harom évszazad alatt el6forduld haromszaz egynehany hel evet vizs-
galok meg. E vizsgilatnak telepiilés-, népiség-, gazdilkodas-, és viz-
rajztorténet szamara érdekes eredményeit is Osszefoglalom, bar e he-
lyiitt nem mélyedhetek az egyes részletkérdések behatd vizsgalataba.

*

T A viazlatot Szabd T. Judith készitette.
Wie sammle ich Flurnamen? A ,Historische Kommission fiir Schlesien®
kiadasa, Breslau, 1925.
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Nagyenyed helyneveinek vizsgalata telepiiléstorténeti szemponthol
vilagosan mutat ra azokra a ¢pelemekre, melyeknek a mai varos kiala-
kitasaban a kozépkor és ujkor folyaman résziik volt. K népelemek
koziil a magyar tekintheté ugyan varosalapitonak, de a varos fejleszté-
sének munkajaban a german (szdsz) elemnek is jelentGs szerep jutha-
tott. Alig korabban, mint a XVIII. sz. végén csatlakozott e két néphez
egy harmadik, a varos fejlodésében a legiajabb idékig jelentds szerepet

em vivo nép, a roman.

Ha e népelemek torténeti jelentkezését vesszilk vizsgalat ald, meg
kell allapitanunk, hogy e varos esetében az Osfoglalo, a telepu-
lést kezdd elem a magyar lehetett. Az az érhelyvonulat, melynek egyik
lancszeméil az Orhegy-et ismertiik fel, valészinilivé teszi azt a feltevé-
semet, hogy kimutathaté torténeti adatok hidnyaban is e helyneviin-
ket kozel honfoglalaskorinak tartom. Nem kell elfeledniink azt, hog
e kovetkeztetésemnek, mint mar jeleztem, a kozeli Orményes, Maros-
kapud, a honfoglalaskori leleteirél hires Marosgombas és a kozeli, hon-
foglalaskori magyar személynevet 6rz6 (Maros) Décse neve egyarant
megadja a kétségbe nem vonhato alapot. Talan a helynevek kozott sze-
repl6 Sdrvdrdomb (r. Cetatie) [51] is e korban keletkezett foldvar emlé-
két tartotta fenn. Az a korilmény, hogy a varos felett levo legfontosabb
hegy, az Orhegy [15], és egy kivételével Osszes mellékrészeinek neve
magyar eredetli, kovetkeztetésemet abba az iranyba tereli, hogy a
X11-—-XTIII. szazadban bekoltozo frank, illetve szasz vendégnépek (hos-
pes) nem tudtdk a harcokban megfogyatkozott és kezdetleges, inkabb
falusi életet él6 magyarsagot a varosbol teljesen kiszoritani, hanem
azzal egyiittélve, késObb beleolvadva, fejlesztették a kés6kozépkor fo-
lyaman e helyet vdros-sa.

Ha vizsgaljuk e helyneveket, az Orhegy név utin legfeltiinébb a
Fran 4t név, mely még ma is a Biukkos-laposdra [33] kigydvonalban
kapaszkodd at kornyékét jeloli. Analogiak alapjan tudjuk, hogy
az KErdélyszerte divé Bolgdrmezs, Oldhdt, Oldhhatdr, Orosz 4t
Valea Ru ilor (— Oroszok wilgye), Cdrarea Tatarilor (= Tatdr
osvény), T'atdrok 4tja, Tatdr osvénye, Tordk utja, Als basa itja, Szdszok
utja, Szdszut, Valea Ungurilor (= Magyarok vo g e és hasonlo helyne-
vek mindig egy-egy, a kérdéses helység életében megrazkodtatéo jelen-
toségre jutott népfa] pusztitd atjat va  egyaltaldban elvonulasi ira-
nyat, illetve megtelepedési helyét jelzik.? Kézenfekvd kiovetkeztetds te-
hat, hogy a Frankdt helynév is talan azoknak a moseli frankoknak ne-
vével hozhato osszefiiggésbe, akik a Maros és Olt szegletét a szaszsig-
gal egyiitt, mint telepesraj, még a XII. szazad folyaman megszallot-
tak.* Hogy Nagyenyeden csakugyan voltak frank telepesek, arra mar
Bitay Arpad is ramutatott.®

,“ V6. részben Bogats Dénes: Hdromszéki helynevek. Emlékkényv a
Szl(e}_(elxi Nemzeti Mizeum 50 éves jubileumara, Sepsiszentgyor y, 1929. 52.
s kov. L.

* Héoman—Szekfii: Magyar térténet 1. 403.

8 V. 6. Mit jelent Enyednek a neve? Enyedi Hirlap. 1931. apr. 5. sz. 6. 1.
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Masik, a telepiiléstorténeti megjegyzésekhez szorosan hozzakapeso-
16d6 jelenség az, hogy az Gsszes idegen hangzisi, nagyrészt s24s7 ere-
detli helynevek vagy szillohegyet jelolnek, vagy azok kozelében lgvu
uteat. Ilyenek: Gdlprigy (szb.), Gerepen (sz0.), Grintyen (szo., gyi.),
Herlos vagy Hellos (sz0.), Herzsa (sz0.), Varcagds ucca, és 1'1 u(:'ca’(i).
Egyetlen kivétel a Goblehem, mely sz.-t és k.-t jelol. Ha hozzaszamitom
ehhez azt, hogy e szillohegyek a viros hataranak legjobb szollotermé
helyei, nem allapithatok meg mast, mint hogy Nagyenyed mindmdig
hires szollogazdasigdnak megalapitdoi azok a rajnamenti (!) szaszok
voltak, akik a frankokkal kozel egyiddben, talan még a XII. szazad,
legkésébb a XIII. sz. kozepén telepedtek meg itt, de amazoknal sokkal
jelentdsebb, a késOkozépkor, st Gjkor folyaman is szinte napjainkig
fontos telepiiléstorténeti tényezot képviseltek.® Nem foledheté el azon-
ban az sem, hogy a szollétermelés szempontjabél minden mas szollo-
teriilettel vetekedd Orhegy ésmellékrészeinek nevei, a X VII. sz. masodik
feléig visszamend adataink tanusaga alapjan, kétségteleniil magyar
eredetiiek. Az egyik, elobb Szenteresébet, ma Erzsébetpuszta neve leg-
alabb is kozvetleniil a reformaeid el6tti idokre utal, hisz azutan szentek
nevét6l szarmazdé helynév keletkezése, olyan eros protestans helyen,
mint Nagyenyed, szinte elképzelhetetlen volna. A reformacio, mint
Bogats Dénes” fejtegetésébol is tudjuk, termdszetszeriileg inkabb
elpusztitotta, atalakitotta ez idegen neveket, mintsem tjabbaknak kelet-
kezését segitette volna eld. Minden arra mutat, hogy a szollétermelés
mar a késékozépkorban és azon tal még inkiabb nemcsak a sziszsag,
de szinte azzal egyenlé mértékben magyar kézben is volt. A XVIIL.
szazad masodik felénél késobb nem keletkezhetett Békamdl, Farkas-
patak, Batizné vdpdja és Sompatak helynév is e kovetkeztetést timogatja.

A szollégazdalkodas terén mutatkozd szasz prioritast hathatésan
ellenstlyozza az a figyelemreméltd korilmény, hogy Nagyenyed hata-
raban, az Gjabb eredetii Grémun-ti nevet kivéve, csak egyetlen olyan
idegen szarmazasi helynév (Goblehem) van, mely Ostermelésre hasznalt
teruletet jelol. Az Osszes sz., k. és l.-re vonatkozo helynevek magyar
eredetliek ugyannyira, hogy jelolésiikre a kornyék-, és helybeli romansig
is a magyar nevet, helyesebben annak szirmazékat hasznélja.® Mint
lattuk, alig van olyan hatarrész, melynek jelzésére parhuzamos magyai-
roman elnevezés lenne. Az erdénevek kozott is a Herzsa valésziniileg
szasz eredetli nevét kivéve az Gjabban keletkezettnek bizonyult Bunezd

e Nag’yepyeden a Varban ma is van még szisz evangélikus templom, bar
hiveinek szdma nagyon kevés.

” L h. 52.

® Egy 1780-as birtokosszeirasban a kovetkezd tanuk szerepelnek: Oltyan
Mate (35), Serbdn Gawrilla (46), Serbdn Mihaila (51), Berar Dumitru (40),
Lopogyan Togyer (46), Mokdn Togyer (40), Nemes Iuon (34), Popa Angyel
(36), Girbovdn Vaszilia (36), Vosundr Togyer (£0), Szdsz Juon (36) és Mure-
san Indre jobbagy. [A zardéjelbe tett szamok a koriilbeliili (eirciter) életkorra
vonatkoznak.] Ha romin helynév lett volna, akkor — szokas szerint —
ezt irtak volna be az Osszeirasba, ahol pedig egyetlen sem szerepel.
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és talan a Csdra drka (Valea Ciorii) tekinthetd roman szarmazasunak.®

A telepiiléstorténetre vonatkozo és azzal Osszekapesolodd észre-
vételek mellett érdekes vonasokat szolgaltatnak a helynevek a varos
hataranak XVI—XX. szazadi kiils6 valtozasaira vonatkozdan is. Az,
hogy az északkeleti iranyba haladé orszagiat régebben a 78-as jelzés
iranyaban és nem a mai helyén [61] haladt, csak azzal magyarizhato,
hogy a Maros [71] a 61-hez kozelebb esd helyen folyva, alland6 kion-
téssel fenyegethette ezt a teriiletet. Ezért kellett a konnyebb, sik terep
helyett az emelkedds és igy kozlekedés szempontjabol nehezebb, oldalas,
emelked6s részen vezetni végig a régi utat, mely aztdn a mult szazad
masodik feléig megvolt. A kozlekedés ilyenforman vald biztositasa
azért volt fontos, mert ez az at szolgalt Marostjvarrol az Alsdémaros
vidéke és fokép a kornyék felé iranyuld soszallitas lebonyolitaséara.

& mellett azonban a varosnak mind az alsd, a 62-t6] lefelé a 68-ig,
mind a fels6, a 61-61 68-ig terjed6 hataranak helynévanyaga vizrajz-
torténeti szempontbdl a jelenlegi helyzettel szemben feliing valtozasok
emlékét 6rzi. Mint a helynevek egyenként vald vizsgalata alkalmaval
kimutattam, a varosvizrajz helynevei kozott harom évszazadon
beliill 5—6 t0, 4 ér, 2 kit és 2 mas olyan vizrajzi tényezbre vonat-
kozd név szercpel, melyek ma mar vagy eltiintek, vagy egészen mas
jellegii teriiletet jelolnek. A Kddasté [57] és Feketeté [50]-nak esak a
neve maradt meg; a Kisfeketets, Lippai t6, Sulymos vagy késébb Soly-
mostd és Bardtok tava'® eltiint, mint vizrajzi tényez6. Eltiintek a belblik
kivezeté6 vagy a tobbi, hatarban levé erek (Apahidi ér, Er, Kddasér,
Lippai i6 ere, stb.), el az Orhegy Kecske kitja is. A Biidoskatnak pedig
csak a neve él, mint — dilénév. A jelenleg sz., k.-bol allé Holtmaros
neve és méginkabb annak régebbi Holtviz alakja lassan elkiiloniils, csak
azutan elhald, kiszaradé Marosagat jelol.'! Természetes okokon kiviil két-
ségteleniil gazdasagtorténeti, s6t kozvetve szocidlis tényezdk (népesség-
szaporodas) is eléidézhették ezt a valtozast, melyhez hasonlot egyébként
csaknem minden telepiilési egység helynévtorténetének vizsgilata révén
megallapihatunk. E koriilmény viszont arra utal benniinket, hogy a
torténeti foldrajzon kivill a gazdalkodastorténet szempontjabol se
tartsuk megvetenddnek a helynévtorténeti vizsgalodast. Egészen mas
képet nyujt ugyanis egy teriilet gazdilkodas-, vagy — ha tetszik, alta-
lanosabban — gazdasagtorténeti képe, ha szdmitisba vessziik a gazdal-
kodasi terrénum fizikas lehetdségeit, mintha a maihelyzet meghamisité
tilkrében akarjuk e terrénum multbel; gazdilkoddsi képét magunk elé
képzelni. A helynevek vizsgilata nagy segitség gazdasigtorténészeink
szamara, s6t batran kimondhatjuk: a helynevek dtmutatisa nélkiil lehe-

* A kefelevonatok javitdsa kozben vettem I. Szasz Arpad 1tjan a Nagy
Zsigmond szives sorait, melyekben &ltalam eddig nem ismert két roman
helynévrél, a La hodinu (olv. La hogyinu) és a La bolovani (olv. Lé bolo-
vany) -r6l, emlékezik meg minden kozelebbi adat nélkiil.

Ez utébbi taldn azonos a ma is mocsaras teriiletet jelzé6 Papok tava
nevii hatarrész nevével.

1 Aradasok alkalmaval ma is a Maros itt tor magénak a legnagyobb
er6vel utat.
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tetlen megallapitani nagyon sok, gazdasagtorténeti szemponthdl jelentos
mozzanatot.

IKigyébként Nagyenyed gazdalkodasi képe a XVIL. sz végétsl a
mult szazad kozepe tajilg a gazdalkodéasi forma szempontjabdél nagy-
jaban valtozatlan. Mint régebben Erdélyben mindeniitt, Ggy itt is a
forduldés vagy nyomdsos gazdalkodasi forma divott. A hatart két-harom
forduléra osztottik és esztendénként hol vetésnek, hol legelének (nyo-
més) hasznaltak, E gazdalkodési forma torténeti helynévanyagunk tanu-
saga szerint csak a mult szizad végén, hihetGleg a tagositas kovetkez-
tében adott helyet az Gjabb valtégazdalkodasnak.

Megjegyzends, hogy a foldmiveld elem a XVIII. sz. kozepéig csak-
nem teljes kizarolagossaggal magyar lehetett, mert az Ostermelési terii-
letre vonatkozé helyneveink kozott, a mar emlitett Goblehemen ki-
viil, egyetlen idegen szirmazisi sincs. Hz allitisomat a helynevekbdl
levonhatd kovetkeztetéseken kiviill Joan In. Klein de Sadu piispoknek
erdélyi roman egyhazi osszeirasa'? (1733) is meger6siti, hisz az Ossze-
iras Nagyenyeden egyetlen gorog katholikus, illetve gorog keleti
egyhazhoz tartozd lakést sem emlit. Egy 1780-as birtokossze-
iras alkalmaval szerepelnek el6szor tomegesebben, neviikrél itélve
nagyon killonbozt vidékekrdl idekeriilt roman jobbagyok, mint
tanuk, de a birtokiigyi vallatasnal ezck is csak magyar illetve ma-
gyarra valt neveket mondanak.'®> A romansiag megtelepedési helye az
akkor majorhelyekb6l 4allo Felsdporond [4), a Virszeg utca [3] vége
illetve késébb a 8 kérnyékén ma is népiesen Oldhok uccdjdnak nevezett
varosrész lehetett. Az a koriilmény, hogy loan In. Klein emlitett Ossze-
irasa 1733-ban Felenyeden mar roman lakossagot emlit, ramutat arra is,
hogy a roman lakossag elsé jelentkezésekor miért éppen a Felséporond
[4] és Varcagas ucca (3] végén azaz a Felenyeddel toszomszédos terii-
leten mutathato ki. A romansagnak itt a XVIIL. sz. végén kezdddo
nagyon lassi térhoditasa és mint foldmiveld elemnek a magyarsaggal
val6 osztozkodasa csak a magyar lakossag XVIII. szdzadban erdre kapd
polgarosodasaval magyarazhatd, melyet végeredményében a sziszsig-
nak az ipar és kereskedelem terén eddig megtartott vezetdszerepének
csokkenése okozott. A gazdalkodd magyar elem egy része e tajt alakult
at a foldet esak miivelteto iparos-kereskedd elemmé, és mint ilyennek
jelentésége nemhogy csokkent volna, de egyenesen emelkedett.

A régebben bekoltozkodd szaszsig és magyarsag — kozjogi helyzetiik
és vérségi meghatarozottsaguk kiilonbozésége miatt — nagyon sokiig
alig vegyiilhetett Gssze. Az elébbi telepedési helye kétségteleniil a 3,

2 Romdnii din Transilvania la 1733. Conscriptia episcopului Ioan In.
Klein de Sadu publicatd dupa manuserisul aflitor in Muzeul Brukenthal din
Sibiu de Nieolau Togan. Transylvania an. XXIX. és klny. Sibiu (Nagy-
szeben) 1898,

1 1. fennebb. Az 1760-as Kukuruz ldb és az 1765-6s Serbdn Gdbrila réttye
nem tekintheté6 korat tulélt helynévnek, hisz az elobbi esak a gazdalkodasi
forma kovetkeztében allandéan valtozé féldteriilet gazdalkodisi mindségét
jelzi, a masik vpedig €l6 személy nevéb6l képzett, kérészéletii helynév.
Csakugyan egyszeri emlités utian mindketté nyomtalanul el is ttinik.
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talan a Var kornyéke és a 7 lehetett. A magyarsag viszont az 5-6n
kiviil a 6- és 8-ban lakhatott. De az egyiittélés, a kozos sors nem sokaig
tirte meg ezt az elkiiloniilést; az élet és a kozos kiizdelmek eggyé-
forrasztd6 hevében a két népelem keveredésének természetszerlien be
kellett kovetkeznie. Hogy ez a végleges egybeolvadas a magyarsag ,ja-
vara“ tortént, az egészen érthetd, hisz a XVII. sz. masodik felében a
varosba athelyezett, elobb gyulafehérvari foiskola kulturdlis stlyt és
jelentOséget elsGsorban a magyar elemnek és nem a szdsz mfiiveltségi
kozpontoktdl tavolra szakadt szaszsagnak juttatott.

E kérdésnek még ilyen futblagos vizsgalata is talin mar tilvezetett
azon a hataron, mely szoros értelembe véve a helynévtorténetird céljai
kozé tartozik. Magam ezzel inkdbb csak arra mutattam ra, hogy a hely-
névtorténetnek, mint a kiilsé, szinte egészen csak a fizikai tényezdk
vizsgilatara vonatkozd segédtudomanynak, a torténeti szociologidval, né-
pességtorténettel és miivelodéstorténelemmel mennyi kapesolopontja van,
és milyen szétfolybak azok a hatarok, melyeket a telepiiléstorténetben
és altalaban a torténetirdsban az anyagi és szellemi tényezdk kozott meg-
vonhatunk. Kivanatos volna e varosra vonatkozd tovabbi kutatis és
altalaban az erdélyi helynévtorténet miivelésében ennek az elvnek minél
messzebbmend érvényesitése.
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Roman neve: Aiud.

Nagyenyed.:

Sz4sz neve: Straszburg és Enyedent

Nagyenyed belséteriiletének és hataranak vazlatos térképe.

* Nevére vonatkozdlag a kovetkezdket jegyzem meg: Enyed nevét Gom-
boez-Meliech (Etymologiai Szétdr 1. kot. 1566. 1) az Enes, Enyesd, Eny, Eny,
Iny helyneveinkben és tarsaikban meglevé En alapszé —d képzds szarmazé-
kanak tartja. A masik, Enyed < Egyed < Aegidius szarmaztatast az idézett
forras helyteleniti, mert Enyed helyeink nevének nincs Egyed valtozata. Kz
kétségtelen; a gylijteményemben levd 1765-6s Felegyed alakot mint késéit és
egyediilallét alig lehet ellenbizonyiték gyanant felhozni. (L. még az i. h. Enyed

cimszé alatt.)

* 1. Lipszky Repertoriumdt.
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1. Akasz!:()domb (sz.)* 1680: az To6vis Ueza végin az Adkaszto domb (sz.)
XVIIL sz vége: Az Also fordulo(ban) Az Akaszto Domb vagy Torvény fa
alatt (sz.) 1802: az_Akaszto Dombon (ku.) — Az 1680-as adat szerint a Tovis
utea [6] végén a Kakasdomb koérnyékén levé kivégzohelyet, a tobbi szerint
a 12 feletti dombot hivtak igy. Ez utébbi hely a varoson kiviil esé rész volt.
('lﬁ a 8kfe161i oldalan ujabban az ideépitett hazak és a hozzajuk tartozd kertek
allanak.

2. Akasztofa alatt. 1784-ben a 12 nevének valtozata.

3. Akasztofadomb [46] (sz. k.). 4dkasztédombnak is nevezik., Itt lehetett
a varos harmadik kivégzé helye.

4. Akasztéfadomb alatt [12] (sz., k) XVII. sz. vége: Az Also fordulo(ban)
Az Akaszto Domb vagy Torvényfa alatt (sz.). 1764: Akasztofa Domb alatt a
masodik Labban (sz.), 1779: az akasztofa Domb alatt valo masodik Labban
(sz.) .... rug véggel a‘ Fekete Téra .... 1870 koriil: Akasztédomb alatt (sz.. t.).
— Az Akaszté-, régebben Akakaszt6fadomb alatti teriilet neve.

5. Alajaré (sz) 1693: Az ala jaro beli ket hold F6ld. — E helynév vagy a
61 vagy a 62-b6]l a hatar alsé részébe vezetd utak valamelyike melletti f6ld
neve volt.

6. Alséberek. 1736: Csombord elétt levé rétek kozott a‘ Maros Gazlojara
mené utra és az also berekre rugd kaszalo. — A 63 Maros fele mend része
kérnyékén levé berek neve, talan a mai Telegdi berek [44] régebbi neve.

7. Alséforduls. 1693, 1725, 1727, 1728, 1729, 1730, 1731, 1732, 1749, 1760, 1765,
1775, 1779, 1780, 1792, 1801 és 1818-ban emlitik. A 68 jobb partjan elteriilé hatar-
rész 6sszefoglalé neve és mint ilyen a fordulés gazdalkodas emlékét orzi.

8. Alsélovdszin [77] (sz6, gyii) 1870 koriil emlitik. A régebbi Levélszin v.
Lovoszin nevii hatarrész alsé felének neve.

9. Alsémalom (ma.) 1729: Az Felsé Fordulén a‘ Ne(me)s Collegium kertye
végib(en) az alsé Malomra rugéban (sz.). — A 87 alsé részén ma is igy neve-
zett malom neve.

10. Alsémalmon alél valé labban. Itt a XVII sz. végén sz.-t emlegetnek.

11. Alsé porond [9]. El6szor 1900 koériill emlitik. A XVIII, sz.-ban, sot a
XIX. elején is fokép majorhely volt. Ma mar egészen beépitett teriilet. Nevét
a 68 4ltal odahordott porondré]l (homok) kapta.

12. Alszeg ucca. El6szor 1900 koriil emlitik. A varos alsé részében a Széna-
tér [2] feldl a Szentkiraly uteihoz [8] vezet.

13. Apahida elott [49] (sz., k.). 1753: Apahida elétt a‘° Veres Mart alatt
(ku.). 1765: Adpahidia el6tt (ku.). 1769: Apahidja el6tt a Térékbuza Foéldek
kozott (sz.), Adpahida el6tt 16vé Kukuruz Labba (sz.). 1770: Apahigya elétt a
Hosszu berek elétt valo labban... negy révid delnitza vagy Nyil térék buza
foldek ... 1774: Apahida el6tt valo Terek buza f6ld... 1775: az Apahidja eléit
(ku.). 1779: az Also Forduloban az 4pahida el6tt valo Labban. 1780: Apahida
elott (ku.). 1792: Felss Forduloban dpahida el6tt (ku.). 1817: Apahidja eldtt
(ku.). 1870 koriil: Apahida és Gombas elétt (r. sz., e., L, szg. ut, fz). — A
szomszédos Apahida kozség elétt a Maros jobb partjan elteriilé hatarrész

® A talaj-, és gazdalkodasi viszonyokra vonatkozé ()-be tett roviditések
a kovetkezék: 4. = arok, be. = berek, bu. = buzaféld, e. = erdé, f. = folyd.

fz. = fiizes, gyii. — gyiimolesos, k. = kaszal6, kt. = kert, ku. = kukoriea,
tengeri fold, 1. = legelé, ma. — malom, mo. = moesar, vizenyos teriilet,
n. = nevil, nevezetii, p. = patak, r. = rét, szg. = sziget, sz6. = sz0ll6 és
te. = temeté. — A fehasznalt forrasokat a gyiijtemény végén osszesitve,

évszamos felsorolasban kozlom.

®* Harom évszazad folyaman harom kivégzShely neve is szerepel. Ez esak
gy képzelheté el, ha az 1680-as, a XVII. szazadvégi és az utébbi helynevet
a térténeti sorrendben egymés utan hasznalt kivégzohelyek nevének tekintjiik.
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neve. Az Apahidja féle alakok vilagosan mutatjik, hogy a kozség neve, mi-
ként a kolozsmegyei Apahidd-é is, az Apdthidjd-bol alakult.

14. Apahidi ér 1700—1701: in loco Apahidi er (vocato). — A 49-ben a XVTIII.
sz. kézepén még meglévs ér neve. Mint alabb kitiinik, a hatarnak ez a része
nagyon moesaras és tavas teriilet volt, s6t kis részében az ma is.

15. Apahidi ér mellett. 1744: Az Apahidi Er mellett (k.). Az Apahidi ér
kornyékén fekvé teriiletre vonatkozd helynév.

16. Apahida ut [45]. 1744: az_dpahidi Ut. 1765: A Felsd forduloban a hideg
kutnal az eren innet az Apa hidia fele mend ut mellett (r.). — A szomszédos
Apahidara vezets§ 1t neve.

17. Apahidi tordkbuza foldek. 1765-ben emlitik. A 49-ben levd tengerit
termé foldek neve.

18. Agas hid. 1769: az Agas hidra rugo Labba (sz.). 1780: Az Ag hidra rugo
Labba... az Mart alatt (sz.). — A 68 vagy 87-en atvezetdé :igbol késziilt hid
neve volf.

19. Bagojjuk. XVII. sz vége: A Bagoly ljukban Uifalu el6tt (k.) 1732: Az

Bagolj Ljukban (r.). — Valahol az 56-t6]1 balra esé teriileten levé hatarrész
neve volt.

20. Bagojjuk [47] (sz., k.) 1764: az Felsé Forduléban a‘ Kadas tavan bel6ll
az bagoly Juk feldll (sz.). 1817: Az Bagoly Jukba (k.). — A ko6zl6 magyarazata
szerint ,régen a Holtmarosban erdd volt és baglyok jartak oda egérva-
daszni“. Allitélag innen szarmaznék a Holtmaros e részének neve.

21. Baratok berke (k.). A 39-t6] balra. tulajdonképen a szomszédos, Csom-
bordhoz tartozé teriilet régen az enyedi papoké volt.

22. Bariatok tava. 1896-koriil az enyedi hatarban Als6fehér vm. allé vizei
kozott emlitik. A Papok tava-val azonosithaté.”

22. Baromvasartér. A régi allatvasartér a 8 és 11 kozott volt; csak vala-
mikor a szdzad fordulén telepitették a 73 kornyékére.

22a. Baromvasartér ucca. A régi Baromvasartér mellett elvezetd utcat
nevezték igy 1870 koriil. 1900-ban Baromwvdsdr utcdnak emlitik.

24. Batizné vapaja. 1744: a‘ Szent Ersébethi Szd116 végiben Batizné Vd-
pdja nevii Hegy alatt (sz.).... az orszag Utyarol Nap keletre mennek,(t. i.
az itt levd foldek) labbal... — A 26 kérnyékén levd részt jeléld, ma mar el-
tiint helynév. A ,vapa‘ talajmélyedés, kisebb tekndben livs hatirrész neve.
Kiilsnosen székelyfsldi helyneveinkben gyakori, de a XVI111. szazadban fel
egész Maramarosszigetig, s6t Zemplénig hasznilt helynévkipzé kéznév volt.
Edtd’i;:i( gsak a keleti magyar nyelvteriiletekrdl, foként Krdélybol mutat-

até ki.

25. Berek. 1765: A Fels6 Fordulob(an).... a Berekre rugo Labban...
Talan a Csdékaberek [37] egyszeriibb neve volt. .

26. Betlen ucea [1]. 1900-ban emlitik ¢ néven cldszor. A régi Miriszloi
utea Bethlen Gabor fejedelemrdl elnevezett részének neve. 3

27. Békamal [66] (gyii., r. sz.). 1870-hen a Békamdli 7t nevében fordul eld
el6szor. Szamitasba véve azt, hogy e helynév masodik tagja a déli, vero-
fényes, rendesen szoll6termesztésre alkalmas oldalt jelentds mddl’ sz6 a XVIII.
sz. masodik felében mAar elavult, a helynévnek ennél el6bb kellett kénzddnie.
Ma a jelentés szemnontjabél értelmetlen utétagnt mdi (Béskaman-nak is eitik

28. Békamali ut. Az Ebhaton [281-at a Békamalba [66] vezeté 1it neve.

29. Birgerodre (e) A Biikkss [32] egyik részének neve.

30. Boganesos. [82] (kt.. k., sz.) 1731: a bogdncsban a felsé labban az also
forduloban... 1732 és 1760: Boganecs 1740, 1753, 1761, 1765, 1769, 1780 és 1797:
Bogantsos és Bogdntsos (sz.). 1870 koviil: Bogdnesos (sz., 1it, haz, r. e). —

" V6. Alséfehér vm. monographidja, Nagyenyed, 1896. 1. 100.
8 Hefty Gyula Andor: Térszini formdk a magyar népnyelvben. Nyr.
XL:155 és Nyelv. Fiiz. 66, sz. 45.
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Eredetileg a ma Nagy- és Kisbogdncsos-nak is emlegetett teriiletnek boganecs-
ban gazdagnak kellett lennie; neve innen szarmazik.

31. Borséfold. [22] (sz.) 1763: a Csere Molom felett 16vé Borsé Fold nevii
Torokbuza. 1765: A Borso féldb(en) a Csere Malom felet. 1769: a Borso Fold-
en (ku.) 1780: A‘ Borso foldon fenn a‘ Laposon (sz.) 1870: koriil: Borséfold
(sz.) — A kozl6 szerint sovany teriilet; biikkonyt és zabot termelnek rajta.

32. Borséfoldoldal. (sz.) 1769: Borsofold oldalba (sz.). — A 22 oldalas ré-
szének neve.

33. Bulgar arka. A Szabaderdében [72] levé arok neve. Erdélyben, talan
roman hatas alatt, gyakran ejtenek a bolgdr népnév helyett bulgdr-t a ma-
gyarok is. A helynév ezt a bolgdr v. bulgdr népnevet Orzi.

34. Bunezo. [59] A Herzsa északos oldalanak része a szomszédos roman
lakossagu Gorbé felé. A kozld szerint a Herzsa erdé [14] egyik részét esak a
mult szazad masodik felében nevezték el igy. A Gorbé felé vezetdé ut mellett
allitolag egy koresma allott, ahol a hazafelé mend falusiak jol t6ltotték az
idot, Ezért a koresma a bun#é ziua (= j6 nap) nevet kapta. A nyelvjarasban
ez bund zoa-nak hangzik; ebb6l a magyarban a diftongus elmaradt és igy a
helynév a magyarban Bunezo (Buinzo > Bunezd) alakban hasznéalatos.
Bar a kozlée magyarazata kissé eroltetettnek latszik, a helynév roman ere-
dete kétségtelen; a szarmaztatas is helytallé lehet. Az ilyen helynévre mar
a XVII. sz. masodik felében van példank. Ugyanebben a megyében a magyar-
igeni jarasban fekvo Sard (r. Sard) kozség helynevei kozott a kovetkezd alak-
ban fordul el6:® 1670: Bunoozo uttza v. alabb: Bunazé utza végében ...edgy
Fundusotskat bir...; a‘ Bunazéban (sz6.). 1684: Bunazé (sz.), a' Bunazoban
¢s a‘ Tarloszerben (sz6.). Radnéton (Kiskiikiillé vm.) 1722-ben Banezo alak-
ban emlitik.’® Marosbogaton meg 1778-ban Bunadzo nevii puszta sz6ll6r6l
emlékeznek meg.'

34a. Burg. A 3-ban levd br. Kemény és Zeyk kuria kézszajon é16 neve.

35. Buzapiac. 1677: a‘ buza piaczon. 1726: a‘ buza Piattz. 1738: Buza Piatz.
1751: a Buza Piatzan. 1765: a Buza Piatz. 1769: a Buza-Piatzon. — A 9-es
szam alatt az utkeresztezédésnél levé Var mellett maig is foként gabona-
eladasra szolgald piacrész neve.

36. Buzapiacsor. 1775: A Buza Piatz Soron. — A Buzapiac egyik oldalan
levé hazsor neve.

37. Buzapiacszer. 1749: Buza Piatz szer. 1782: a‘ Buza Piatz szerben. — A
Buzapiae nevének XVIII. sz.-beli valtozata.

38. Buzapiac ucca. 1710: az Buza piacz Utztzdban. 1725: Buza piacz utcza.
— Talan a Kispiaerol a Bethlen kollégium mai épiilete és a Var kozott ve-
zetd kis utcarészletnek vagy esetleg maganak az utecaszerii Buzapiacnak neve.

39. Biidoskut. [38] (sz., k. L) 1693: Az Biidds Kutnal (sz.). XVII. sz. vége:
Amint az orszag uttza(N' Miriszlo felé megyen jobb kézre az Biidés kuira
rugo labban (sz.). Az Tegla csiirnel vagyon az biidds kutra és Varos Sates
rétire rugo labban (sz.). 1870 koriil: Biidoskut (at, sz., a.. 1, r.). — Valamikor
kat lehetett itt; ennek neve, mint szokasos, diil6 névvé valt.

40. Biidoskut ere. 1769: a Biidos kut ere. — A kuttal egyiitt a XVIIL
sﬁ;"nltéSOdik felében még meglévd, valdsziniilleg a Maros felé folyé ér is
eltiint.

® V6. a kovetkez6 nyomtatott forrassal: 4z Fejérodri, Alvinczi Uradal-
mokban 1670-ben és 1684-ben Tartatott Productionale Forumoknak Itéleti. é.
és h. n. A—Qs lev. Magam a Bethlen koll. kvtaraban levé példanyt (18. sz.)
hasznaltam.
Magyar Nemz. Muz. gr. Bethlen cs. 5484 cs.
1.7, o. 5509. cs.

12 Megjegyzendd, hogy itt a régi orszagut, a 78 jelzésii értendo.
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41. Biikkes alatt. 1780: a Biikkes alatt (sz.). ....szomszédja egyfel6l az
orszag uttya. — A Biikkes-t Biikkés-nek olvasom; ebb6l szabalyszeriien fej-
16dott a kéznyelvi Biikkds alak. A helynév a 32 alatti miivelt teriilet neve volt.

41a. Biikkés [32] (e.). Neve el6szor az elobbi adat alapjan, 1780-ban fordul eld.
Ilyen alakban 1870 kériil: Biikkéds-Erdo (e., t). Biikkkoserdé néven is emle-
ﬁe%{i}l& ,]Erdekes, hogy a Biikkoson ma télgyfa erdé van; alig talalhatni rajta

iikkfa

41b, Biikkosajja. 1870: Biikkos és hosszu alja (sz. 1.). Az a teriilet, amely a
32 alatt van.

42 Biikkos laposa [33] (1., e) 1870: Biikkios-laposa (). — A Biikkos
felett levd, valosziniileg irtott és ma is irtas alatt levé fensikos rész neve.

43, lerafogado A tovisi 4t [62] mellett a tulajdonképeni enyedi hataron
kiviil es6 és igy vazlatunkon nem jelzett hires fogad6 neve; a mult szdzad
végén még megvolt. Az 1:75000-es katonai térkép Jelzi. A fogaddé tablajan a
kovetkezd sorok allottak: ,,Utas megallj! Itt a joébor, itt igyall“®

44. Ciganyok mellett. 1800: a Tzigdnyok mellet ... f6ld. 1804: ‘A Czigdnyok
mellett 1évé Majorhaz. — A késébb Cigdnysor néven emlegetett, ma mar fel-
oszlatott ciganytelep mellett a XIX. sz. elején még majorhelyek és szanté-
foldek voltak. Ma beépitett teriilet.

45. Ciganysor. A 68 és a bel6le elvezetett Malomarok [87] kozott fekvd
1920 korilig foként ciganyok altal lakott varosrész, melyet varosrendezési
és rendészeti szempontbdl oszlattak fel.

46. Csenger (sz6.) A Herzsa sz6116 része.

47, Cseremalom. 1742: A Csere malom felet v. a‘' Csere Malmon fellyiil (k.)
1763: a Csere Molom felett 1évé Borso Fold nevii Torok buza. 1765: A Borso
f6ldb(en) a Csere Malom felet (szomszédja) egy felél a Porlog (ku). — A
22 alatt a 68 mellett 16vé csertord malom neve lehetett. Nagyenyed fejlett
esizmadiaipara a timar vagy eserzévargaipar kifejlédésére vezetett.

48. Csere mellett. 1693: Galprity szo6ld, es a‘ Csere mellett valo kert. —
Taldn a 29 cserefaval boritott oldalat vagy a 28 akkor még tolgyes részét
nevezték igy

49 Csokaberek. [37] (sz.. k., 1) 1839: Csoka Berek v. Csokaberki rétek
nevii allodialis k.-ja to szomszedtségéban fekvé Miriszloi hataron. 1870 ko-
riil: Csoka Berek (sz. 1., r.). — Mellette megy el az orszagut és az 1870-es forras
szerint rajta keresztiil a ,.régi malom ut“. Nevébdl itélve a régen itt folyd
ll:/IarI(;sﬂ berke lehetett, mert a Holtmarossal [34] hataros; ma mar nines itt

erek.

50 Csombord elétt [81] (sz.. k.) 1729, 1732, 1736, 1760, 1766, 1769. 1775 és
1780-ban r.-nek emlitik. A szomszédos Csombord kozség elotti hatarrész neve.

51. Csombordi berek el6tt. 1744-ben itt sz.-t emlegetnek. Talan akkor még
a Maros jobb partjan levo 39 lehetett.

52. Csombordi berek mellett. 1744-ben egy itt levé k.-rdl torténik emlités.
Ugyanott teriilhetett el, mint az elobbi.

53. Csombordi kert. [39] Masként Postakert. A mult szazad végén részben
elhordta, részben a Maros balpartjara szakitotta a viz.

54. Csombordi rét. 1760: A Bogancsba a Csombordi Rét fel6ll valé Lab-
ban (sz.). A 82 Maros fele mutaté nyila iranyaban lehetett.

55. Csombordi rétek koézott. 1765-ben emlitik, mint r.-t, kb. ugyanazon a
teriileten, mint az elébbit.

56. Csombordi révek 1744: A Csombordi Révekre mend két nut kozott...
parlag. — A 63 és 70 altal atvagott Maros-rész tajan 1évé gazlés és tutajok
szamara vald kikoto helyek neve lehetett.

57. Csombordi at [63] 1769: Csombord el6tt a Csombordi utnal... fetske
farkulag... retetske.. — A szomszédos Csombord kozség felé vezeté 1t neve.

58. Csonkafaknal. (sz.) XVIL sz. vége: Az Also fordulé(ban)... A Csonka
fakndl (sz.). — Pontosan nem hatirozhaté meg, hogy a 82, 12 vagv 15 kor-
nyékén levd hatarrészek koziil melyiket jelolte.

13 F'og'aras1 Albert ny. rektorprofesszor (Nagvenvel) szives szobeli kozlése.
A XVII. sz. végén ezen a teriileten Holt Maros nevii Berket emlitenek.
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59. Csora arka. Arok a Szabad erdén [72]. Roman neve: Valea Ciorii.
E helynév Csora berke alakban elofordul Magyarbénye (Kiskiikiill6 vm.)
1680-as helynevei kozott is.*®

60. Csuszoherzsa (sz6.) 1744: az Csuszo Hersdb(an) (sz6.). — A Herzsanak
[80, 83, 65] valosziniileg az a része, melynek lasst lecsiuiszasa révén a Kosar-
domb keletkezett.

61. Diomai. (gyii.) 1780: A‘ Diomali Zalagos gyiiméltsos. — Talan a Her-
zsaban lehetett.'®

62. Dozsa Samuelné réttye. 1826-ban emlitik,

63a. Ebhat [28] (sz., 1). 1740: ebhdt nevi T6r6k buza fold. 1744: Farkas
uezara jinek Labbal az Eb hdt felé (szo) 1764: az Ebhaton 1é6vé kerti sz6llok
rendiben... az M: Szentkiraly fele mendé Ut szomszédsagib(an). 1870 koriil:
Ebhdt (sz r., iut). — A hatar hegyhdton levd részének neve,

63b. Ebhat ucca. A 7 tajan az Ebhatra [28] vezetdé népiesen Gatyaszdr,
masként Vinkler ucca-nak ismert utca neve.

64, Eklézsia foigye. 1765: az Ecclesia vagy Isputily foldje. — Valahol a
8, 62 és a maij vasiat vonal altal bezart hatarrészen levé teriilet neve. A fold
jovedelme a betegapolas céljait szolgalhatta.

65. Eklézsia réttye. 1775: Ecclesia vagy Ispotdly rettye. — Csaknem két-
ségtelen, hogy az elobbivel azonosithato.

66. Elséherzsa [80] (gyii., sz6., kt., r.). XVIL. sz. vége: Az Elso Hersan (sz8.).
1723: az els6é hersa (szo.). 1744: Az elsé Hersdban (sz6.). 1757: az elsé Hersa
52010 malban. 1761: az elsé Hersdban (szd.). 1870 koriil: Elsé herzsa (sz.. kt.,

8z0., 1., ut.). — A Herzsa elsd, a varoshoz kozelebb es6 része.
67. Elsilab. (sz.) 1760: Az Els¢ Ldbban (sz.).... véggel iitkozik az (Akasz

téfa) Domb alatt el mend utra. 1780: Az Akasztéfa alalt az elsé ldbban (sz.).
— A 12 és 50 kérnyékén levd kisebb teriilet neve.”

68. Enyedi nemes fertajok torokhuza foldei (sz.) 1744, Also fcrduloban
Szt. Kiraly elétt... az Enyedi Nemes Fertdllyok Torék buza foldei. — A 70
és 81 kornyékén elteriilo tengeri foldek neve.

69. Enyedi patak [68] (p.). A varoson atfolyé patak neve.'®

70. Erzsébetpuszta. [26] (gyii., e., sz6.). A Szenterzsébet hegy mai neve. A
szent sz0 elhagyasat a nagyrészt kalvinista enyedi lakdéssag tjabb idébél
szarmazo hatisa mellett még annak kell tulajdonitanunk, hogy az elpusztult
szo.-re vonatkozd puszta szd hozzatételével a helynév — Szenterzsébetpuszia
— tulsagosan hosszi lett. A mindennapi nyelv a neki lényegtelen szent szé
elhagyasaval rovidebb helynevet alkotott.

71. Er. 1766: Csombord vagj inkabb a Sz Kiraly el6tt, amint a Sz Kiralyi
Felsé Hajora mennek bal fel6l az Erre rugéban (6 hold r.). — A 70 kérnyékén
talan a 42 vizét levezetd ér neve volt. .

72. Er mellett. (k.) 1700 koriil: Pal Janos retinek a labjan az er mellett
(k.). 1801: Az Also Fordulo(ban) Az ér mellett (bu.). — A 68 és 70 kozotti
teriileten levé ér melletti teriiletet Jelolte

73. Fapiae. A 9-nek a patak felé es6 als6 részén levo kis tereeske régebben
faarulé hely volt; ma is igy hivjak.

74. Farkaspatak [29] (a., e., gyii., szb., irt.). 1679: Forcospatocbeli sz5l6
hegy malban. XVII. sz. vége: a Farkas patakb(an) (sz6.). 1725: a Farkas Patak
szol6 hegjben. 1729: Farkas Patak meleg oldal sz6116 Malb(an). 1765:
A Forkas Patokb(an) (sz8.). 1818: A‘ Farkas Patak meleg oldalaban(szé., gyii.).

Magy. Nemz Miiz. gr. Bethlen 1lvt. 5470 es.; el6fordul még 7685 és 1693-ban
is. (U. o. 5471. és 5473. cs.).

1% Esetleg az Enyed kozelében levé Diomal koézségbeli gyii-re vonatkozik.
A forras bizonytalansagban hagy ebben.

17 1700 koriil a 76 alatt is emlitenek Els6 ldb-at.

18 Mint egyik volt tanitvanyomtdl (Finta Géza, Nagyenyed) tudom, a ko-
zeli Magyarlapad lakéi a patakot ,,Enyedi Maros“-nak hivjak. Azonos jelenség
ez azzal, amit Szilddy (Nyr. II1—1907:331) a Kiikiill6 vidékén megfigyelt: a
kiikiill6-vidéki ember minden folydvizet Kiikiilldnek nevez.
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1859: a‘ Farkas Patakban (sz6.). 1870 koriil: Farkaspatak (e., kt., sz., r.). —
A patak arkaban csak es6zések alkalmaval van viz; a patak neve a két partjan
fekvs oldal neve is.

75. Farkaspatak észka (gyii., e.), a 29 felfelé mutaté iranyaban elterjedd
e. és kevés gyii. neve.

76. Farkas ucca, 1744: Farkas uczdra jinek Labbal az Ebhat felé (sz8.). —
A 28-ra vezetd népiesen kés6ébb Gatyaszar uteanak nevezett utca XVIIL sz.-i
neve. Nevét valosziniileg onnan vette, hogy egészen idaig be-bejéttek a Far-
kaspatak és Herzsa erdeiben csatangold farkasok.

77. Fazakasszdllé, 1700—1701: vinea Speciali Nomiue Fazakas Sz0l0 apellata
(sz6.). — Egyszer hatarolas nélkiil a hatar ismeretlen részén emlitik.

78. Fazakasak tovisei. A 36 kornyékén levé agyagos teriiletrdl szallitottik
és talan szallitjdk ma is a fazakasok az agyagot.

79. Fazakasak agyagvermei [13]. Masként Fazakasak (Fazekasak v. Fa-
zekasok) vermei-nek is mondjik. A fazakasak alak a Maros mentén divé
a-zast tilkkrozi.

80. Fedeles pallg. 1725: az Varoson altal folyo patakon levé Fedeles pal-
lora mend sikator. 1728: az Fedeles Pallo viéginél az tovisi uttzai haz. 1732:
Az Fedeles Pallonal valé k6 Haz. 1769: a fedeles Pallo végiben. — A 9 kor-
nyékén a 68-on atvezet6 mai vashid helyén fedett hid volt, olyanszerii, mint
amilyen a kolozsvari Németek palléja volt.

81. Feketeté [50] (sz., k.). XVIIL sz vége: A Fekele tora rugo masadik
labb(an) (sz.). 1700—1701: ...penes et juxta locum Feleie té vulgarlter apellatum
(sz.). 1727: a Fekete tob(an) (sz.). 1729: Az als6 forduldn... a‘ Fekete Tdéban
(sz.). 1732: A fekete Tonal (sz.). 1761: a Fekete Tora rugo Labban (r.). 1764:
a‘ fekete Toban a Soésosban (k.. 1765: A Fekete Toban (r.). 1769: a Fekete
toba (sz., r.). 1775: also fordulon a‘ Fekete To nevii helyben az harmadik Lab-
ban... a° Szaguldo ut szomszédsagaban (k.). 1779: az akasztofa Domb alatt
valo masodik labban... (sz.)... rug véggel a‘ Fekete Tora. 1784: Az Akasztofa
alatt... A Fekete Toban (sz.). 1792: Az Also Fordulob(an) a Fekete tora rugo
labban (sz.). 1802: a‘ Fekete Toéban (sz). — A kozlé szerint 2—3 évtizeddel
elébb még mocsaras t6, vadrucazo hely volt; 1896 kériil még Alsofehér vm.
allévizei ko6zott emlitik.’® Ma teljesen kiszaradt tofenék.

82. Felsifordule. A XVII. sz. végén, 1727, 1729, 1730, 1731. 1732, 1741, 1744,
1746, 1753, 1760, 1761, 1765, 1775, 1777, 1779, 1781, 1792, 1797, 1801, 1802 és 1830-ban
emlitik. A hatarnak a 68 balpartjan 1évé forduldja; a név a mult szizad
kézepe tajaig fizott forduldés gazdalkodas emléke..

83. Felsolab. 1765: az Or hegyb(en) a Kortélyfa nevit Labban (szé., feliil
puszta) ennek szomszédja Nap Nyugotrol a felsé Labra klmeno Szoros ut es
az Nemes Refor(matum) Collegium oldal Gyepiire Le jovo szo.-je... — Az
Orhegy [15] oldala 67 koriili részének neve volt.

84. Fels6lovoszin [17] (szd., kt., r.). 1870 koriil: Felsé-Lévidszin (sz., r., kt.,
sz0.). — A Lévészin fels6 része.

85. Felséporond. [4] 1759: Felso Porondon az majorok kozott (pgyii.). 1765:
a Felso Porondon. 1766: a‘ Felso Porondon a‘ két patok k6zt (jobbagy sessio).
1768: a‘ Fels§ Porondon a‘ két Patak kézott (gyii.). 1870 koriil: Felsé-Porond
(belteriilet). — B ma mar beépitett teriilet a XVIII. sz-ban vagy még
tovabb is a varos birtokosainak egyik major-, és jobbagysessiohelye volt.
de gyiimélesos6k is voltak itt. Nevét a patak [68] altal homokkal behordott
volta miatt nyerte.

86. Felsorédes. 1744: Az Felsé Rédesben az oldal gyepie mellett (szo.). —
A késobbi Nagyrétes [23] neve lehetett. A név németes alakjara vonatkozoéan
1. a Rétesnél.

87. Felsésikator. 1761: a Porondon a felsé Sikdtorban. — A 4 és 9 kézott
a 3 ba torkollé sikator neve volt.

88. Felszeg. 1870 koriil a varos belteriiletén emlitik. A 28 felé vezets utea
alsé felében levé népiesen Gagytiletnek nevezett varosrész és kornyékének
neve.

* V6. Alséfehér vm. monographidja. Nagyenyed 1896. 1. 100.
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89. Felszeg ucea 1900-ban, mint uteanevet emlitik.

90. Fisertelep [52]. A Fischer és Ambrézi cée nagy kertészetének neve.

91. Frankut. [64] XVII. sz. vége: a Frankut. 1764: az Frankutbann (sz6.).
1801: az Frankut. — A Szenterzsébel hegyen vagy Erzscbetpusztan |26] tal
levé hatarrész neve. Valésziniinek tartom, hogy ez a helynév azoknak a
franl; belelepiiloknek emlékét 6rzi, akik még a XII. szazad folyaman 6zon-
16tték el tobbek kozt a Maros volgy also vidékét

92. Fiirdé ucea. A 87 mecllett a régi szabad fiird6hoz (Uszoda) vezetd
utcaecska neve.

93. Gagyiilet. Egy o Tot utea kérnyékén |7] levd uteakoz neve Szilddiy
Zoltdn magyarazata szeriut, a gagylilet, Nagyenyeden a gatya fenekcbe tol-
dott haromszog alaku vaszondarab és egy hasonld alaku koéz neve.?

94. Gatyaszar ucca. A Gagyiilet mellett, mintegy a gatya egylk szarn-
ként az Ebhat [28] fel¢ mené utca népies neve. Nevezik Ebhdt uccd-nak és
Vinkler uccd-nak is, mert a benne levé hazakat a mult szizad végén egy
Winkler nevii orvos épitette.

95. Galprigy. [27] (sz., sz0., kt., te.). 1693: Galprity sz6lo, es a‘ Csere mellet
valo kert. 1748: a Gdlm itt;u 2616 hegy alatt az orszag uttyara j6 véggel (sz.).
1758: a Gdlpritty (szo.). 1764: Az Gdlprityben a kurta szolokben (sz6.); Gdl-
prigy malb(an) (sz6.); Gdlority (szs.). 1870 koriil Galpritty (kt., sz., sz6.). —
E ncévben is szasz eredeldl helvnevet sejtek.

96. Gerepen [76] (sz6., e., kt., r.). XVII. sz. vége: Az Gerepen (szti.). 1700:
a Gerepen nevu (1) Hegjben; az Gerepenben (sz6.). 1710: Gerepen nevii szdlo
hegy malban (sz6.). 1731: Gerepen (8z0.). 1732: Az Gerepenben (szd.). 1744: az
Gerepenb(en) (sz6.). 1758: Gerepen (szd.). 1760: A Gerepen (szd.). 1761: Gere-
penben. 1765: A Gerepen (sz6.). 1780: a Gerepenbe (s26.). 1796: az Gercpen
nevii szollo Hegy. 1870 koriil: Gerepen (c., szo., haz, kt., r.). — Eredet/t nem
ismeremm.

97. Gerepen ajja. 1870: Gerepen és Herzsa alja (hazak, r., sz). — A 76
alatti teriilet neve.

98. Gerepen alatt. XVII. sz. vége: A Gerepen alatt (sz). 1700 koriil: Az
Gerepen alat ... az kozep labban (sz.). 1725: az also forduloban a Gerepen alat
(sz.). 1728: az Gerepen alat (sz.). 1730: A Gerepen alat (sz.). 1732: Az Gerepen
alatt (sz.). 1733: az Gerepen alatt (sz.). 1746: a Gerepen alat az hersa patakjara
rugo labban (sz.). 1765: A Gerepen alat a hersa arkara rugo (sz.). 1780: Az
Gerepen alatt (sz.). 1796: az Gerepen alatt az Hersa arka mellett (sz.). — Ugyan
azt a hatarrészt Jelsli. mint az eldbbi helynév.

99. Gerepenteté [48] (e, r). A Gerepen hegy felsé része, teteje.

100. Gerepen vége. 1732: Az Gerepen véginél (sz.). 1765: a Gerepen véginél
(ku.). 1769: a Gerepen véainél (ku.). 1780: A‘ Gerepen wveginél levs oldalbeli
kukuruz f6ld. 1814: az Gerepen végin (ku.). — A helynév valdsziniileg az
oldalban fekvé Gerepennck a rea derékszéoghe mend Herzsaészkanak talal-
kozasanal a Herzsa patak volgye elején levd foldeket jelolte.

100a. Gombasi ut [85]. A szemszédos Marosgombas felé vezetd #t neve.

101. Goblehem. [36] (sz., L., k.). 1775: a Gobléhémben egy darab hajdoni
irtas f6ldom... 1870: Géblehem (sz.. 1. r.) — Talan német (szasz) eredetii
helynév.

102. Gdbleheny oldala. 1797: a Géblcheny (vagy masutt ugyanabban az
okiratban) Géblehen oldaldba, vagy mas képpen a Szent Istvan hegye
alatt (sz.). — A Go6blehem oldalanak neve.

® V6. Homan—Szekfii: Magyar térténet 1. 403. — A kefelevonat javitisa
kiozben akadtam ra a Barabas Endre 4ltal ismertetett magyarazatra, mely a
helynevet a Frauengut-b6l szarmaztatija. (Vo. Lukinich I.: Nagyenyedi
Album Bpest. 1926. 225. 1.) Nyelvészeti szempontbél nines akadalya a szar-
maztatasnak, mert népetimoldogiaval magyar szajon konnyen el6allhatott az
1jabb (V) Frankut alak; cesak az a feltiing, hogy nines egyetlen kézvetito
okleveles *Franaut-féle alak sem.

# MNy. ITT—1907:329.
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ot 103. Géblehem alatt. (sz.). 1780: a‘ Goblehem alatt (sz.). A 36 alatti terii-
et neve.

_104. Goblehem arka. A Goblehemen keresztiil vezeté arok neve; viz ¢sak
esézések alkalmaval van benne.

105. Grintyen [20] (gyii., szd. k.). 1684: az Grintyen (s26.).... az temetd
kert szomszédsagaban. 1687: az Grimtyin (szd.). 1700: A Grincsenben (s5z6.).
1732: Az Grintyen (sz6.). 1744: a' Grintyenben (szd. és pszd.) és Grintiesm.
1870: Grintyen (sz., r, kt., 826.). — A grinbdl kicsinyit6képzovel képzett
griinchen magyarba atvett szirmazékanak tartom. A részben kopar oldalok
kozott levo kirivoan z26ld gyii.-t jelol.

106. Gromanté [42] (k., t6). Eredeti neve allitélag mult szazadi tulajdono-
satol, egy Kromann nevii embertd]l szarmazik. Ez egyszer ittas allapotban,
halaszgatas kozben, beesett a toba és belefulladt* A té6 Gromanté alakja
késébbi tulajdonosatél szarmazik, bar szokezdé k > g valtozas eredménye
{)s lgth%téle. A té vize egyre apad, de az esls idoszakokban tekintélyes teriiletet

ori )

107. Halomnal (sz.). 1732: Az Fels6é Fordulon... Az Halomndl (sz.). — Vala-
hol a 36 és 46 kornyékén levo hatarrészt jelolhette.

108. Haromlab (sz.). 1708: az herlos nevit sz0l6 hegy alat nevezet szerint
a harom labban (sz.). — A T4-ben lev$ labfoldek neve volt.

109, Harmadiklab. 1760: Az Harmadik Ldbban a‘ Rovidben (sz.). 1769: a
Fekete toba... a harmadik Ldbba. 1775: ... also fordulon a‘ Fekete To nevii
helyben az harmadik Ldbban ... a‘ Szaguldo ut szomszédsagaban (sz.). 1782:
a Szaguldo ut mellett a harmadik Ldbban (sz.). — Az el6bbi 1., 2. és 3. 1abb6l
4all16 Hdromldb nevii hatirrész 3. labjanak neve volt.

109a. Hatarpatak [93] (sz.). A hatdr legszélén, Felenyed felé es6, eredetileg
kétségteleniil iddszakos vizfolyasrél (patak) jeloléskori tagulissal nagyobb
teriiletre vonatkoz6 helynév. Kiilondsen vizrajzi tényezét jelslé helynevek
esetében nagyon gyakori a helynév jeloléskorének ilyenszeri tagulasa, Vo.
az ugyane hatarbél ismert Biidoskat, Hidegkat, Héttmaros stb. helynevekkel.

110. Hatséherzsa ' [65] (sz6.. gyii.. r., e.). A Herzsa hats6é része, vége. Ma
inkabb Végherzsa néven emlitik.

111. Hellos [11] (sz6., r., sz., gyii.). 1700: az Hellosban(sz.). 1700—1701: in
Promontorio Herlos (sz6.). 1708: az herlos nevii sz0lo hegy alat nevezet szerint
a harom labban (sz.). 1744: Herlosban (sz6.). 1870 koriil: Herlos (sz. r.. szo.
hazak). — A herrenlos (uratlan, gazdatlan) kieitésben hernlos-nak hangzéd
alakjabél magyar szajon elébb herlos, majd assimilatioval hellos lett.”* A
Hellos név tehat a régen itt laké szaszsag emlékét orzi.

112. Hellos alatt [74] (sz., r.). 1693: Also Fordulora... Az Hellos aldt (! sz.).
1744: az So Széken az Hellos alat (sz.). 1775: Also Territoriumon... a Herlos
hegy alatt a Szaguldo uton innet a Harmadik Labban (14 hold r.). 1780: A‘
Hellos alatlt a' Szaguldo ut mellett (sz.). 1870 koriil: Herlos alatt (sz.. r.. 1ut).
— A Hellos [11] oldal alatt elteriil¢ hatarrész neve.

113. Hellos vége (sz.). 1765: A Hellos Végiben az hegy alatt (sz.). — Az
oldalas Hellos alsé végének neve.

114. Herzsa (szd., gyii, T., e.). XVIL sz, vége: Hersa (szo.). 1700—1701: Sub
Promontorio Hersa vocituto (sz.). 1720: Hersai sz616. 1732: Az Hersi szolg.
1764: hersi s2616. 1769: Hersa (gyii.). 1780: Az Hersai gyii. kert. — A mai Elso-
Ko6zép- és Végherzsa o6sszefoglalé neve. .

115. Herzsa ajja (r. sz., hazak). 1870 koriil: Gerepen és Herzsa alja. — A
Herzsa alsé. az arokba ereszkedd része.

116. Herzsa alatt. 1700—1701: Sub promontorio Hersa vocitato (sz.). —
Ugyanazt a teriiletet jelélte. mint az el6bbi helynév.

117. Herzsa arka [99] (p.). X VII. sz. vége: Hersa drka. 1765: a Gerepen alat, a

2 Pogarasi Albert ny. rektorprofesszor szives szébeli kozlése.

B V6. a barlang > ballang, parlag > pallag féle, Erdélyben nagyon gya-
kori népnyelvi alakokkal. A Herlrs és Hellos alak a torténeti alakok bizony-
saga szerint sokaig parhuzamos életet élt
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Hersa Arkdra rugo Labb(an) (sz.). 1769 és 1780: a Hersa drkdra riigo Labban
(sz.). 1782: a Hersa Arkdra rugo féldek. 1796: az Gerepen alatt az Hersa arka
mellett (sz.). — Ma is a Herzsa alatt folyd, nyaron csaknem teljesen viz-
nélkiili p.-t nevezik igy.

118. Herzsa arka mellett (sz.). 1730: az Hersa drka mellett az orszag utyara
rugo labban (sz.). 1732: Az Hersa drka mellett (sz.). — A Herzsa volgyében
foly6 p., ma legfeljebb ér mellett elteriilo hatarrészt jelolték e névvel.

119. Herzsa arkan tal (sz.). 1732: Az Hersa drkdn tul (sz.). — A Herzsa
patakan vagy erén til, a Gerepen [76] felé elteriilé hatarrész neve.

120. Herzsa erdé [14] (e.. r.). 1870 koriil: Herzsa-erdé (e., a., at). — A gyii.
és szb.-vel szemben fekv6 erdés oldal neve, Része az vjabb keletti Bunezo. A
volgy nyilasa fele a Herzsa észkdban [18] folytatédik.

121. Herzsaészka [18] (e.). A déli fekvésti ver6fényes Herzsa-val szemben
fekvd észkos oldal neve.

122. Herzsa patakja. 1700 koriil: Hersa patakia. 1746: a Gerepen alat az
hersa patakjara rugo Labban (sz.). — Ugyanaz, mint Herzsa drka; ma inkabb
érnek nevezhet6é és nem pataknak.

123. Herzsa patakja mellett (sz.). 1732: a‘ Hersa patakia mellett (sz.). —
Ugyanazt a teriiletet jelenti, mint a 118 alatti helynév.

124, Herzsarét (k., gyii.). 1765: A Hersa Rét benne Lévo gyiimolesesseivel.
1782: a Hersa Rétbeli gyi. — A Herzsa arka melletti rétes hatarrész neve.

125. Hid ucea [1]. 1870- és 1900-ban emlitik. A 87 és 68-on atvezetd utea neve.

126. Hidegkut [54] (sz., r.). XVIIL. sz. vége: A Hidegkut és Patak fo(ne)k
éri kozott valo labban eppen a Maros parton (sz.). 1765: A Felsé forduloban
a hideg kutnal az eren innét az Apahidja fele mendé ut mellett (r.). 1817: Az
Hideg kutnal (k.). — Eredetileg kutnév, késobb a kornyék neve is. A bévizii
forras ma is megvan.

126a. Hidegkut arka [86]. A Hidegkut vizét levezetd, régebben Hidegkut
ere néven emlitett kis vizfolyas neve.

127. Hidegkut at, 1870-ben emlitik. A Hidegkdt mellett Apahida felé mend
ut neve lehetett.

128. Hidegkiton alol (k.). 1744: Az Hideg kuton alol (k.). 1764: . Az hideqg
kuton alol — vallja a tani — a° Varos Foldeinek a‘ végiben... volt... egy
darab Réttyek, emlékezem réa, hogy mikor az Inoskak sastépni oda mente-
nek, Miklés Déak Uram megkergette dket.“ — Vizenyds k. volt a Hidezkut
{54]-t6]1 kezdve a mai vasuti téltés iranyaban.

129. Hidegkut ere. 1727 és 1738: a hidegkut ere. — A Hidegkut [54] vizét
ma is levezeté b6vizii ér neve.

130. Hidegkut ere mellett. 1727 és 1738-ban itt k.-t emlegetnek.

131. Hottmaras [34] (sz.. k., 1). XVII. sz. vége: A felso fordulo.... Az
Horgasban vagyon az hélt Marosra rugo labban (sz.). 1760: a‘ Felso Fordulo-
ban... A Holt marosra megyen véggel. 1764: a‘ holt Marus. 1773: az holt
Marosra rugo Labban (sz.). 1833: a‘ holt Maros mellett — a‘ Horgosban (sz.).
1870 koriil: Holtmaros (e.. sz., r.). — A Hdéttmaras és Hétmaros format valta-
kozva hasznaljak; a népnyelv szinte kizarélag az el6bbivel él. A szazad végén
itt még tekintélyes tolgyerdd is volt; névényzete részben még ma is elarulja
a hely el6bbi e. voltat.

132. Holtmaras elott. 1765: A Serban Gabbrilla réttye a mart alatt a Holt
Maras eldtt a halmon alol. — A 37 tajan levo hatarrészt jelolhetett.

133. Holtviz. 1764: az holt vizre Miriszlo felé rugo Labban (sz.). — A 34 és
35-tol nagyjaban a 37 iranyaba elteriild sz.-t emlitenek itt. A Holtviz a Holt-
maros masik neve.

134. Horgas. XVII. sz. vége: Az Horgasban vagyon az hélt Marosra rugo
labban (sz.). 1700: in Loco vulgariter Horgas dicto (sz.). 1729: az Horgasban
a* kéves Domb alatt (sz). 1730: az horgasban (sz.). 1732: Az horgasban (sz).
1757: a* horgasba (8z.). 1760: a‘ Felso Forduloban... A Horgasban... a Holt
marosra megyen véggel (sz.). 1764: a* Horgosban a Miriszlo felé rugo Labban.
1833: a‘ Holt maros mellellett — a‘* Horgosban (sz.). — A ma Nagyhorgas
[35] néven ismert hatarrész neve; nevét a kampéd alakban futé féldesikoktol
kaphatta. Az egész magyar nyelvteriileten nagyon gyakori helynév.
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135. Hosszu [19] (gyii., sz6., r., ksz.). XVIL. sz. vezze: a hoszszu (s28.). 1700:
A Hosszidban (s25.). 1732: Az Hosszu (sz6.). 1744: Hoszszuban (sz6.). 1870 ko-
riil: Hosszu (kt, r., sz6., sz). — A Vereskereszt [41] mellett elmené tttél
felfele a hegyéliz hosszan felnyulé hatarrész neve. Mint helynév az egész
magyar nyelvteriileten gyakori.

135a. Hosszuajja [96] (sz.. k. 2—3 haz). 1870: Biikkos és hosszit alja (sz.
). — A Hosszu [19] alatt 1évé teriilet neve.

136. Hosszuberek elott. 1719: az hosszu berek elot (). 1726: hoszszu berek
elétt (sz.) 1770: Apa higya elott a Hosszu berek el6tt valo 1labban (sz) — A
49 kornyékén a Maros mellett hosszan ehuzédd berek neve lehetett.

136a. Héttmaras megett [62] (k. sz). A varostél szamitva a Héttmaras
[34] nevii hatarrészen tdal, a megett levé teriilet neve.

137. Irtds. 1732: Az Irtdsban harom hold sz. — Miriszlé felé, talan a 46
és 36 kornyékén valami erddirtds helyét nevezhették igy.

138. Irtvany. 1751: az Irtvdanyon a Varczagis ucza Felsé Sikatoraban
a melly a patakra le jar (haz és kt.). — A 3 felsd részén, ahol beépitetlen
teriileten, az Enyedi patak [68] meliett eszkoz6lt berekirtis emlékét 6rzi.

139. Ispotdjfoldje. 1765: Apahidi Torok buza foldek... fellyiil szomszédia
az Ecclesia vagy Isputdly foldje. 17133: az Ispotdly folgyei. — A 49 tajékan
levdé foldek valamelyikének neve lehetett. A varos betegeit gondozé ispotaly
(k6rhaz) eéljait szolgaldé teriilet neve. Az elsé adatbdl gy latszik, hogy az
ispotdly egyhazi kézben volt.

140. Ispotaj rettye. 1775: Eecclesia vagy Ispotdlly rettye. — Talan az
Ispotdi foldje mevii hatarrész masik neve; valdsziniibb azonban, hogy a 42
es 50 kozotti teriileten fekvo rétes hatarrész egy darabjanak neve volt.

141. Jonasné réte. 1693: Az Jonasne Rete. — Valahol a Patakts [69] kor-
nyékén lehetett.

142. Kakasdomb, Roman neve, La Cocos, alighanem a magyar szirmazéka.
A varos kozepén levd utkeresztez6déstél a hegyre felmend és a Tovisi ut
[62]-ban folytatédd Tovis utca [6] hegytetén valé része és kornyékének
neve. A kozlé szerint egy ,Kakas“hoz cimzett vendégfozadd allott régebben
a tetdn és errdl nevezték el az egész dombon levd kis varosrészt. A magyara-
zatot valésziniivé teszi a roman név is. Ujabb keletkezésii helynévnek kell
lennie, hisz elsé torténeti adatunk ecsak az 1870 koriili évekbol szarmazik;
ekkor mar a belteriilethez tartozott, tehat legalabb részben beépitett teriilet volt.

143. Kastéj. 1641: az Kastély. 1691: az Varczogas uteza Casiel fel6l valo szo-
geletin 1693: a* Kastély elott Miriszlo Uezaban 1évé Nemes haz; masutt az Kas-
telyban. — A ma is kofallal és bastyakkal koriilvett Piac kozepén allo épiilet-
tomb, régen védelmet nyujté erésség neve. Ma Vir-nak nevezik. Belsé udvaran
a reformatus és szasz lutheranus templom, korotte régen a céhek altal vé-
delmezett bastyak, iizlethelységek és lakdsok vannak. A Vir utoljira 1849
januarjaban nyujtott ideig-6raig védelmet a magyarsagnak. Nem lehet cl-
dénteniink, hogy djabban a bastyak .szakszerti’ renovalasa vagy a renovalas
elmulasztasa tett-& nagyobb kart a kérnyezd varfal miiemlék jellegében.

144, Kadasto [57) (<z. k.. 1764: az Felsdé Forduloban a‘* Kddas tavdn be-
1811 az bogoly Juk felsll (sz.). 1768: a felsd hatarban a Kddas tonal (k) 1769:
a Kddas Tonal (r.). 1780: A Kddas T¢nal (sz.). — A kozl6 magyarizata szerint
régebben a vizenyds réten heverészd bivalyok kadszerli giodroket vaijtak ki;
ezekben meggyilt a viz és ezért nevezték el a teriiletet K-:'ldasténak.’ A ma-
gyarazat aligha helytalls. A név egy uiabban eltiint t6 haidani helyét jeloli,
melynek neve, az 1764-es adat alapjan, valésziniileg egy Kddas nevii ember-
tél szarmazik , ,

145. Kadasér. 1769: a Kddas érre rugo Labban (r) — A Kadasté [571
vizét levezetd, ma eltiint_ér neve. L, L

145a. Kapolnadomb. Masként, révidebben: Kdpolna. A Sétatér [55] 1étesi-
tése el6tt az itt levé domb neve. Nevét allitélag a régebben itt all6 kdpolnd-rél
vette. Kozepén az 1704-ben elesett didkok 1904-ben leleplezett, de az imperium-
valtozaskor megrongalt és ledontott esonka emléke all.
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146. Keeskekert (sz.). 1730: az fels6 forduloban a Kecske kertben (sz.). —
Az a kériilmény, hogy a Felsé forduléban emlitik, helyrajz szempontjibél
ecsak annyiban igazit utba, hogy a helynevet a 68 balpartjan levd valamelyik
]hziltétl‘;lt'ész eltiint nevének kell tartanunk. Esetleg a Keeskekut méasik neve
ehetett.

147. Keeskekat (sz6.). 1684: a Kecske kutba (szb.). 1706: az Keeske kut.
nall az Redes sz8ll6k feldl... sovany... sz. 1739: Nagy Rédes Szolo Malbar,
hivtik régen Kecske kutra fel jaro Utnak, — A 21 és 23 kozott levd teriilet
kornyékének eltiint neve.

148. Kereszt alatt. (sz.) 1765: A Felso Fordulon... a Koves domb(on) a
Kereszt alatt (sz.). 1769: a Felsé Forduloban... a Kéves Dombon a Kereszt
alatt (sz.). — A 98 kérnyékén, a Kovesdombon kereszt lehetett; igy kelet-
kezett o helynév.

149. Kerekut. 1765: Az Also Fordulon a kerek uttra rugo Labban (sz.).
— A 68 jobb partjan levé forduléban, egyetlen adatom alapjan, nem helyez-
hetem el e helynevet.

150 Kenyérszin elott. Az egyetlen 1764-bil szarmazé adat kenyér szin
elott valé hdz-at emlit Valahol a varos belsé teriiletén kellett lennie.

151. Keresztesi berke. 1764: a‘ Soss szék Keresztesi berke fel6l valo oldal-
ban (sz.). — Régen a 65, 83 és 80 meg az 59, 14 és 18 kozott folyé.Herzsa patak
valéban patak volt; a Sés széken [60] keresztiilfolyva koriilé berek kelet-
kezhetett és ez viselte a fenti nevet. Ma a Herzsa patak csaknem teljesen
szarazon allé arok, a 60-ban meg sz. és k. van.

152. Két patok koszt. 1766: a‘ Felsé Porondon a két patok kézt (jobbagy
sessio). — Még a mult szidzad masodik felében a 68 vizének egy részét a
Felsé porond fels6 felén a T6t ucea [7] alséd részén allé malomhoz (ma g6z-
i_nalt(_)m)’ vezették. Az igy keletkezett két patak kozotti teriilet neve volt a
enti név.

153. Kirajdomb. [58] A hatar széle felé levé domb neve; koézelebbit nem
tudok réla.

154. Kisboginesos. A 82 jobb fele mutaté nyila irdnyaban a Bogénesos
kisebb része. Az allamvasutak fatelitd telepén kiviil sz., kt., k. és r. van rajta.

155. Kisfeketeto. 1764: a‘ kis Fekete Toban (sz.).... mikor arattott a Té
fenekit is koszaltatta... (szomszédja) az szaguldo ut. — A Fekete té6 [50]
egy kisebb kiilonszakadt részének, esetlee maginak a Feketetonak neve.
1764-ben mar sz. és k. volt.

156. Kisfenyves. A 64 és 78 kozott a biikkds aljan a mult szdzad végén
iiltetett kis fenyveserdd newve.

157. Kisgerepen., XVII. sz, vége: A Kis Gerepen (sz6.). — A mai Gerepen
[76] egyik részének neve volt. .

158. Kishid. 1764: Az Szent Kirallyi érre rugo Labban a‘ kis Hidon alol
(sz). — Talan a 42 vizét levezeté eren atmendé kis hid neve.

159. Kispiae. 1797: a‘ Magyar Uttza fels6 végén a Kis Piatzon. —’A
Piacba torkolé Magyar utea és a Piac talidlkozasanal keletkezett kis piacrész
neve. Ma e nevet nem hallani. , N

160. Kisporond. 1724: a‘ kis Porondon (gyii.). — Az akkor még gyii.-b6l
és majorokbél allé 9-t nevezhették igy. .

161. Kisrétes [21] (sz6., gyii.). Floszor 1870 koriil emlitik.

162. Kolégium felett (szo.). 1744: Az Collegium felett (sz6.). — A Bethlen
kollégium felett az Orhegy [15] oldalan levd hatarrészt jelolték igy. .

163. Kolégium kert. XVII. sz. vége: A felso fordulo(n)... A Collegium
kerten aloll (sz). — A 87 kérnyékén levd kert lehetett.

164. Kolégium réttye. 1760: Az also Fordulob(an).... A Boganesba a
Csombordi Rét felsll valé Labban (sz.)... Napkeletrsl (szomszédja) a‘ Colle-
gium Réttye. — A 82 mellett a 71 fele es6 teriileten levd réfc neve volt.

165. Kopasz oldal. A Biikkés [32] egyik letarolt (%) részének neve.

166. Korhaz ucca. El6szoér 1870-ben emlitik; a 8 és 11 kozott, a kérhaz
mellett elvezeté utca neve. i

167. Kosardomb. Hegycsuszamlas révén keletkezett, bokrokkal b'Ol'ltOt‘t.
kettés domb neve. 1744-ben, mint el6bb latuk, a Herzsinak egy részét Cs-
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szbherzsaként emlitik, Valésziniileg ekkor, a magasan fekvé Herzsaoldalrél
levalo hegyresz alacsiszasaval keletkezett kettds domboeskat nevezték el igy.
Keletl.(_ezesere_ vonatkozdlag a néphit azt tartja, hogy az ériasleany két kosdr-
ban foldet vitt, de kézben elfaradt és letette. Igy keletkezett a kett6s dom-
bocska Kosdrdomb neve?

168. Ké:])q;ek [31]. K6ves, bokros f5ld neve a Borséfold [22] felett.

169. Kobolszer ucea. 1686: Kbol szer utzdban. — Valésziniileg a K6kobol
ucca masik neve,

170. Kékobol ueca. 1691: KGKobsl utzdban a Piaez Szerben. 1702: Kokobol
Ucza 1723: a* kokobol uczdban 1725: Ko kobol uteza 1731: kokobol ucza 1761:
Platea vulgo K4-Kébol Uttza (vocata) 1769: a* K6kobol uttza. — A mai két
tagasabb terecskébdl és négy tagabb uteabdl allo fotér egyik utecaja lehetett.
A Varczagas vagy Varszeg uceatol [3] a Tovis uteaig terjedd uteaszerit piaerész
nem l’eh_'_etett, mert mint lattuk, ennek neve Buzapiac volt; a Bethlen kollégium
maj épiilete és a Var kozott levd utea kiesinysége miatt alig johet szamba.
Itt jcala’m lakéhazak nem is allottak. Igy esak a mai katholikus templomtél,
a régi Kispiac-t6l kezd6d6 utcaszerii térrész neve lehetett. Itt a gazdag va-
rosi polgarok laktak kobsl épitett hazaikban,

171. Kortvéjfa (szo.). XVIIL sz. vége: az Kéortvélyfa (szd.). 1700—1701: in
Loeco... Kértvélyfa dieto (sz8.). 1731: kértvelyfa (szb.). (egy felol szomszédia)
az Temet6rol, fel mend Szoross vagi Sikator. 1737: a° Kdrtvely fab(an) levo
o0dal gyeptt mellett vald.... szo.... 1744: az Kortvély fa-ban... az kozép
Labban (sz6.) (8s) az fels6 Labban (szd.) 1750: a Koértélyfa.... sz6lé hely
Malban a kozonséges™ szblokre szolgalo sikator (mellett). 1751: Kértvélyfa
(s;ﬁ.). 1764: a Kkortéfdban (szo.). 1765: az Or hegyb(en) a Kdrtélyfa nevi
Labban (szo.; feliil pszé.) ennek szomszédja Nap Nyugatrol a felso Labra
kimend Szoros ut es az Nemes Refor(matum) Collegium odal Gyepiire Le
J0v0 szo.-je. 1801: Kortvéllyfdja (sz0.) (szomszédja) Nap nyugotrol.... oz Al-
Jan az Temets oldal gyepiije Fejjebb.... a Tetejéig az Nemes Reformat(um)
Collegium, — A legrégibb és leggyakoribb alakok Kértéifa és gyakrabban
Kortvéjfa olvasatot adjak; esak az 1764-es adatbdl olvashatunk Kértéfa-t.
Ugy latszik Nagyenyed régebbi nyelvében a kérté-neik kortvéi és kortéj alakja
uralkodott a kdrté-vel szemben. A hely a 16 és 20 kozotti teriileten, a 16 mali,
ujabb részén lehetott.

172. Kioves domb [98] (sz., k.). XVII. sz vége: Az Koves Dombonn (sz.).
1783: a Kdoves donbon a felso forduloban (sz). Az kéves domba (sz). 1753: a‘
Fels6 forduloban... a Kdéves Dombon (sz.). 1760: a‘ Fels6 Forduloban... a
Kéves Dombra negyven véggel (sz.). 1764: A Fels6 Fordulon a Kdéves Dombon
(sz.) 1765: A Felsé Fordulon... a Kdves Domb(on) a Kereszt alatt (sz.). 1769:
Felsé Forduloban... a Kdves Dombon a‘ Kereszt alatt (sz.). 1780: a* Kdves
Dombon (sz.). 1801; a Felso Fordulon a‘ Kéves Dombon (sz). — A Miriszléi
ut [61] felé emelkedé domb neve.

173. Kovesdomb alatt. 1729: az Horgosban a‘ kéves Domb alatt (sz.) 1773:
a‘ Kéves Domb alatt (sz). — A 37 kérnyékén fekvé teriiletet jelolt.”

174. Kozépherzsa [83] (sz6., gyii, r.). 1744: az Kézép Hersdb(an) (szo.) 1760:
A Kézép Hersa (sz5.) 1870 koriil: Kézép Hersa (r. kt. szo. 1., e. hazak). —
A Herzsa kiozépsoé része. v

175. Kozéplab. 1700—1701: in loco Kozépldb (sz.). 1744; az kértvély faban...
az kézép Ldbban (sz5.). — A 16 és 20 kozott régen Kortéifa-nak nevezett
szoll6oldal kozépsé részének neve. . L.

176. Kozépmalom. 1764: a kozép Malom elétt (major hely). — Valdszinii-

n K(’)lr(lya Gyulané (Nagyenyed) szives szobeli kozlése.
= ko6z0s.
® MegjegyzendSnek tartom, hogy egy 1764-es okirat a* Sz: Kirdly uttza
megett ¢ Koves Domban 1évé kerti szolok rendiben 16vi sz6.-rdl beszél. Bz
azonban semmiképen sem vonatkoztathaté a Felsé forduléban emlegetett
hatarrészre. Igy ugyanakkor a teriilet geologiai viszonyait jelzé két Kdoves-
domb elnevezést kell elkonyvelniink.
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leg a 87-on ma is meglévs, a Felsd- és Alsémalom kézé esé malom neve volt.

177. Kuku [67] (szb.). Az Orhegy alélrél a Bethlen kollégium, illetve a
Temets [16] altal hatarolt oldalrészének neve.?

178. Kukuruz lab. 1769: Apahida el6tt 16vé Kukuruz Ldbba (sz.). — A 49
ben, valésziniilleg a szomszédos roman lakésagd Apahida lakomak hatisara
elnevezett kisebb teriiletrész neve. A cucuruz az erdélyi roméan nyelvben
kukorieat, tengerit, torokbuzat jelent. A helynév nem allandé jellegfi; egy-
szeri emlitése utidn nem keriil tébbé eld, bar arrél a teriiletr6l ezutin is
sok adatunk van.

179. Kurta foldek. 1765: A Vartzagasi Uttza Végin a Szollok alatt Lévé
Kurta féldek.... a Szolo uttydig. — A 3 fels6 felén a 23 alatt levd kisebb
foldek neve lehetett,

180. Kurta szollok. 1764: Az Galprityben a‘ Lirta szdl8kben (szd.). — A
XVIIL sz.-ban a 27-ben levd, valésziniilez kisebb alakd sz6ll6k neve volt.

181. Lapos. (sz.). 1769: a Borso félden fenn a Laposon (sz.). — A 22 fen-
sikon fekvo részének neve volt.

182. Levélszin (sz6.). 1700: a Level szinben (sz6.) 1744: Levél szinben 1830:
fels6é fordulon az... Levél szin (sz5. hegy). — A 77 és 17 régebbi osszefog-
1alé neve. Az eloszor 1700—1701-ben megjelend Ldvdszin a hatarolasbél itélve,
e névvel jelzett teriiletre vonatkozik. Regebbl alaknak a Levélszin-t tartom;
ebbdl talan népetimolégiaval fejlédott a maig is é16 Lovészin alak. Parhu-
zamosan azonban mind a két alakot hasznaltak.

183, Lippai berek. 1870 koriil 1, sz.-nak emlitik. A 82-t61 a Maros felé a
69 és 43 kozotti, ma is berkes teriilet, talan maganak a 43-nak régebbi neve
E helynév a XVIIL sz. ele]en a Nagyenyedre vonatkozé iratokban emlegetett
Lippai esalad nevét 6rizheti.®®

184. Lippai td. 1700—1701: in loco vulgo Lippai to ere (vocato) — Talan
a T4-ben levd tavak egyikének, esetleg a kés6bb Kisfeketelé néven emlitett
floriall(( neve lehetett; mint az elobbi helynév, tigy ez is csaladnévbél szarmaz-

ati

185. Lippai t6 ere. 1700—1701: in loco vulgo Lippai to ere (voeato). — A
Lippai t6 vizét elvezet6 ér neve; hihetSleg a Marosbha 6mlott.

186. Léportoronynal [73]. A mult szdzad mésodik felében az 5-nek a 61
fel6li végén 4llo katonai kaszdrnyak mogott 1évé puskaporos toronyrdl a
kérnyék neve. Roman neve — La pravalw — a kozelében levo iizletre vonat-
lt(ozilat(l)(tt Ugy a magyar, mint a roman helynév a ma mar eltiintek soraba

artozi

187. Lové szin. 1700: Lovd szin (szb.) 1732: Lévd szin (szd.). 1777: Felst For-
dulob(an) Lévs Szin nevii malban. 1781: Felsé Fordulon... Lovg szin (szb.).
— Csaknem kétségtelen, hogy a maig is Alsé- és Felsd lovoszin [17 és 17]
alakban él6 helynév a régebbi és okleveles adataink szerint a Ldwvdszin alak-
kal 1830-ig parhuzamosan hasznalt Levélszin népetimologia utjan keletkezett
valtozata. A kornyezé hatarrésznevek mind erre a feltevésre utalnak,

188. Magazin, 1833: A Magyar Uttza végén levé labok soraban (bu.) mely
benyulik A‘ Magazin felé. — A 38 bal felé mutaté nyila irdnyaban 4allé ka-
szérnyéi( kornyékén valami raktarhelyiség, esetlez a 73 lehetett és ennek
neve volt.

189. Magosherzsa (szd). 1744: Magos Hersa (szd.). — A Herzsa-nak a hegy-
oldalon magasan fenn fekvd részét, a Sompatak [30] kornyékét nevezhet-
ték igy.

190. Magosgrintyen (szd.). 1744: az magos Grintyenben (sz6.). — A 3-t6]
a hegytetéig felnyulé Grintyen [20] magasan fekvd részének nev

191, Magyar ueca [5]. 1659, 1700, 1711, 1732, 1757, 1758, 1764—1770, 1775 1797,
1800, 1813, 1900-ban emlitik. — A Miriszlé fel6l j6vé orszagitnak [61] és az
Apahida felsl jové talalkozasnal valamivel feliil kezdédve a Piacig, a régi

2 A varos kozelében, a Maros bal partjin fekvé Marosszentkiralyon is
1792-ben emlitenek egy Kukuk nevii helyet,
Tsbbek 'kézt 1700—1701-ben Michael Lippai-t emlitik.
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Kispiacig tarté uteca neve. A Nagyenyed egykori vegyes lakossagara mutatéd
utcanév ma is altalancsan hasznalf.

192. Magyar ucea végin [91]. 1744: a* Magyar ulcza végin (sz.). 1746: a felsd
fordulon a* Magyar uttza vegin (ku.) 1780: A Magyar Utza vegin (sz.) 1782:
a Magyar Uttza végin (sz.) 1833: A Magyar Uttza végin levd labok soraban
(bu.) mely benyulik A° Magazin fel¢. 1870 kérviil: Magyai utca vége (sz. r.,
kt., honvéd laktanya). — A Magyar utea régen a szabad mezébe futott bele;
legkés6bb a mult szdzad masodik felében beépiilt; njabban még a 61 mellett
messze a mezén is vannak hizak. A varosnak ebben az iranyban valé fei-
16dése 1918 utan kezddédott, de a megyeszékhelynek Gyulafehérvarra vald
athelyezésével meg is akadt.

193. Majorok kozott. 1759: az Felso Porondon a majorok kézétt (pgyii). --
A 4 1jabban, talan esak a mult szizad vége felé épiilt varosrésszdé; addig
a varosi birtokosok majorhelyei voltak itt.

194. Majorok rendiben. 1753: a Parandan a Majorok rendiben. — Nagyija-
ban az elébbi helynév altal jeldlt terulet neve.

195. Malman alol. 1741: a‘ malman alol a‘ patakra rugo labban (sz). --
A 4 k6érnyékén levd teriilet neve. A malman alakot a Marosmentén altala-
nosan és Nagyenyeden is divé a-zds magyarazza.

196. Malam srka [87] (»). 1764: az ui Malmen felyiil az Malom Arka-ra
mené Labban (sz.). — A 68-b6l elvezetett, a esapdé-malmok jarasahoz sziik-
séges vizet szolgaltaté mesterséges arok neve.

197. Malom ucea. 1900 kériil emlitik. Ma is a 2-t61 lefele a 87 mellett haladé
utea neve.

198. Malomra rugé lab. 1765: a Malomra rugo Ldbban a Bogantsosban
(sz.) 1780: Az Malomra rugé Ldbb(an). — Ugy latzsik a XVIIL sz. masodik
f(:]oben a vasnfvenalnak a mai Bogdnesos [82]-on innen. a varos felé es6
része is a Boganesoshoz tartozott, mert az Alsé6malom, melyre a Malom
vonatkozhatik, innen messzecske van. Lehetséges az is, hogy a Boganesoshoz
ko6zelebb az akkor jéval bennebb folyé Maroson [71] vagy a 68-on egy masik
malom is allott.

199. Malompatakja. 1724: az Malom Patakja es az Nagy Patak kozdt levo
Major.... rajta levo Cstirivel. — Valésziniileg a Két patak kézt helyrajzi
elhelyezésénél emlitett és a 7 kérnyékén 1évé felsé malom Arok neve. Ha
nem erre. akkor a 87-re vonatkozik.

200. Maros [71] (f). 1700 koriil: Maros (f.). 1744: Marus (f). 1766: Maros
1769: Maros. 1784: Maros. — Az a-z6 nagvenyedi nyelvjarasban Maras-nak
ejtik. Roman neve: Mures. A varos hataraban elfolyé legnagyobb erdélyi
folyé neve. A név eredetérdl Mclichnek az a nézete, hogy e ,végelemzésben
thrak-dak* név az 6magyarban bolgir-tosrok kozvetitéssel keriilt és innen
ment at a szldv, roman és erdélyi szisz nyelvbe®

201. Maros gazléja. 1736: Csombord el6tt 1évé rétek kozott a Maros Gdz-
l6jdra mend utra és az also berekre rugé k. — A 63 a Maros sekélyes med-
rén Atvezetd részének neve, akkor még nem lehetett meg a Csombordnal 1évé
nagy fahid.

202. Marosan til (r.). 1732: Az marosan tdl a‘ Csombordi berekben. — A
varos hataranak a Maroson atnyulé részét, a 39 kornyékét nevezték igy.

903. Mart alatt (sz.). 1780: Az Ag hidra rugo Labba.... az Mart alatt (sz.).
— Valahol a 87 als6 folyasa mellett levd teriilet neve volt. .

204. Masodik 1ab (sz.). 1760: Az Also fordulob(an).... (A Bogﬁncsba) a
mdsodik Ldbb(an) (sz.). 1764: Akaszto Fa Domb alatt a‘ mdsodik Ldbban (sz.).
1770: Also Fordulon a Masodik Ldbba a Szaguldo uton belsl (sz.). 1779: az
akasztofa Domb alatt valo mdsodik ldbban (sz.). — Régebben a vasutvonalon
til az Akasztédombig felnyuléd 82 és 11 tajékan 1évo, miivelds alatt 4116 kisebb
teriilet neve. .

9205. Meredek domb. 1744: (ahol) a‘ Szent kirdlyi Utt ki megyen az mere-

V6. Honfoglaldskori Magyarorszdg Bpest, 1929. 52. s koév. L
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dek Dombon (szd.). — Valahol a 11 felett levé Akasztéfadomb kérnyékének,
talan eppen a valéban meredek oldala Akasztédombnak neve.

Mintas [40] (sz., k., L). 1700 kériill: Az uj Tilalmon alol az mentas-
bann (sz).... szomszed1a eg‘v fel6l a Maros mellett levo foldek 1732: a‘ Men-
tdsban (sz.). 1784: A Mentdsban.... a Collegium kertén alol 1évé labbal altal
ellenben a Maroshoz kozel 1801: az Felsé Fordulob(an) az Mintdsban (sz.).
1802: a Felsé Forduloban.... a* Mintdsban (sz.). — Az utolsé6 két adaton kiviil
a tébbi Méntds vagy Ménids-nak olvasando. A név a kozl6 szerint is az itt
vadon 816 menta: minta (fodormenta) nevik novényrél elnevezett hatarrészt
jelolte; a torténeti adatok kétségtelenné teszik ezt. A Méntds: Méntds a X1X.
szazadfordulé utan maig is Mintds alakban hasznilatos.

206a. Miriszlé elott [90] (sz). A hatar Miriszlé kézség felé esé legtavo-
labbi részének neve.

207. Miriszlo fele fordulora. 1693: Miriszlo fele Fordulora. — A szomszé-
dos Miriszl6 kozség felé esett Felsé forduld (L ott) masik neve a XVII. sz
végén.

208. Miriszléi at [61]. A Magyar utea folytatisaként a szomszédos Mi-
riszlé felé vezeté wjabb orsziagut neve.

209. Miriszlé ueea [1]. 1641: Miriszlo uczaba. 1693: a‘ Kastély el6tt Miriszlo
Ucezdban 16v6 Nemes héaz. 1725: Miriszlo Utcza® 1733: Miriszlo Ucza. — A
varosnak az 55 fel vezets és a régi orszagutban [78] folytatods, Miriszlé felé
vezetd uteaja. A régi orszagutnak az alsébb részeket veszelyezteto Maros folyo
miatt kellett itt vezetnie, hogy a Marosujvar felél j6vo sdészallité szekerek
akadalytalanul kézlekedhessenek. Az ut esak a mult szizad kozepe tajin vagy
masodik felében sziint meg a Sétatér [55] felallitisaval és a 61 végleges
kiépitésével; nyoma ma is vilagosan lathaté. Az értelmetlenné valt Miriszlo
utea neve is helyet adott a Bethlen Gabor fejedelem emlékét 6rzé Bethlen
ucca névnek.

210. Nagybogansos (sz., k., kt., 1.). A 82 bal felé és a 71 felé mutaté nyila
iranyaban elteriilo hatarrész neve.

211. Nagyhellos (sz6.). XVIIL. sz. vége: A Nagy Hellos (sz6.). — A Hellos
[11] valamelyik részének neve vol

212. Nagyhorgas [35] (sz., k., 1., ut). 1870: Nagy-horgos (sz., r., it). — Kampé-
forman elhajlé hatarrész neve.

213. Nagykerekrét. 1765: a Nagy kerek rét.... Csombord feldl szomszédja
a Szaguldo ut.... 1780:... az Also Fordulob(an)... Nagy kerek rét (r.). 1782:
a Nagy Kerek Rét. — A T4 és 79 kozotti részen levé nagyobbacska, kiszéle-
siillé rét neve volt.

214. Nagypatak (p.). 1724: az Malom Patakja es az Nagy Patal kozét levs
Major rajta levo Csiirivel. — Az Enyedi patak [68]-ot egyszer igy is emlitik.

215. Nagyporond ueca. 1702: az Nagy Porond Ucza. — A 4 és 9-en mar
a XVIIL sz elején ki‘niilt utea, talén a késGbbi Alséporond ucea neve

216. Nagyrétes [23] (sz6., gyii., r., sz, kt) 1737: az Nagji Rétes Szolok tete-
jén. 1739: Nagy Rédes Szolo Malban h1vtak régen Keeske kutra fel jaro Utnak...
1769:: a Nagy Rétes. 1780: a‘ Nagy Retesbe (szb.). 1870: Nagy-Rétes (sz6., .,
kt., sz., t). — A rétes részekkel tarkitott, foként sz6. s gyii. Rétes hatarrész
nagyobbik részének neve. .

217. Nyaktord sikator. A 7 fels6 végén levd meredek, fagyos iddben
veszedelmesen csuszés utciacska neve.

218. Olahok mccaja. A 8-bol nyilé utea neve; a tulnyomé részben romanok
altal lakott utca a romansignak Enyedre valé ujabbkori bek6ltozésére mutat,
mert az utea a mult szazad elsé felénél alig lehet regebbl Torténeti adatunk
nines e csak koézszdjon forgod, nem hivatalos utea névre.

9. Orhegy [15] (gyii, sz6.). 1717: Orhegi oldalban (pszd.). 1764: az Or
hegyb(en) a Kortély fa n. Lébban (sz6.). 1845: Orhegy (szo.). 1870 koriil:

rhegy (szo., te., sz.). — A hegy neve a Maros volgyén végighuzédé régi
katonai megflg'yelo vonulat egyik emléke. Kiemelkedd voltanal (368 m.) fogva

Felette sz6.-t emlitenek.
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a Maros volgyének szemmeltartasara felette alkalmas. A megfigyelShely
lancolat felfelé a Maros jobb partian a Miriszl6 melletti 517, az Orményes
melletti 517, a Felvmo feletti 474 és a kozelében levd 497 m. magas hegyekben
tolytatodhatott mig a Maros balpartjan a Marosszentkiraly felett levd
Orhegy™ nevit, a Csombord és Olahapahida kozotti 467, a Maros Gombas
feletti 490 m.-es magaslatok altal alkotott és a Maros volgyében fel és lefelé
folytatodo késokozépkori orhelylancolat a megfigyelé6 vonal parhuzamos
vonulatat alkotta. Hogy ez nem puszta feltevés, azt a ket Orhegy neven kiviil
Orményes kozségnek kétségteleniil erre mutaté neve és az a koriilmény is
bizonyitja, hogy — mint kéztudomasi — Marosgombas honfoglalaskori lel6-
helyként ismeretes. .

220. Orhegyoldal (szd.). 1717: Orhegi oldalban (pszo.). 1744: az ér v. Eér
Hegy oldalban (sz6.). 1764: az Orhegy oldaldban (sz0.). — A 15 varos felé nézé
oldalanak neve.

221. Papok folde. 1769: a Papok foldivel atal ellenben az uton fellyiil 1é6vo
(t. i. fold) a Szollok alatt. — Valahol a 68-nak a varos felsé hataraban levé
kérnyékén, a 22—24 tajéka valamelyik részének neve.

Papok tava [84] (mo., k.). A katholikus papok tulajdona volt; innen
szarmazik neve. Régebben Marosmeder lehetett.

223. Parlag mellett (ku.). 1769: a Parlag mellett (ku.). — A 22 kornyékén
levé hatarrész neve volt.

223a. Patak. 1765: a Patak. A 68-at egyszer igy emlitik. Ma is csak Patak-
16l ¢s nem Enyedi patakrol beszélnek.

224, Patak mellett. 1769: a Porondon a Patak mellett (haz). — A 9-nek a
68 melletti részére vonatkozé helynév. .

225. Patakra mend varos szorossa. 1691: Szenkirily utezaban az patak
felol valo Szeren az patakra mend Varos Szorossa. — A 8-t6l a 68 felé
vezet6 sikatorok egyikének neve volt.

226. Patakfd [69]. XVII. sz. vége: A Hidegkut ¢és Patakfd(ne)k éri kozott
valo labban eppen a Maros parton (sz.). — A 68-nak _a 71-be valé beémlésénél
elteriild6 hatarrész neve. A XVII. sz-ban a Maros joval beljebb, a 40 koriil
folyhatott, tehat a 69-nek is feljebb kellett lennie.

227. Patakté. 1693: 4 Patakténel valo Reth. — A Patakf8 masik neve.

228. Pal Janos réte. 1700 koriil: Pal Janos retinek a labjan az er mellett
(k). — A 68 és 70 kozott 1évé hatar egy darabjanak neve.

229. Piac. 1769: a‘° Piatzon. 1807: piatz. — A Var koriili tér neve.

230. Piac sor. 1753: a Piatz Soron. 1800: a piatz sor. 1803: piatz sor. 1850:
piatz sor. — A Var koriili Piac, talan a Kispiac-t6] a Buzapiac-ig illetve a
Tévis és Alséporond ucca torkolataig terjedé rész neve.

231. Piaci szegelet. 1751: Piaczi Szegeleten. — A 3 és Buzapiac szegele-
tének neve volt. .

232. Piacszer. 1720; Piacz Szeren. 1763: Piacz szerben. 1769: a‘ Piacz Szerben
a Buza-Piaczon. — A Var kériili Piac neve volt. Részei: Kispiae, K6kébol
utca vagy Piaesor és Buzapiac.

233. Porond. 1720: az Porondi Gylimdlcses kert. 1728: A Porondi Major
helj. 1753: a Parandan a Majorok rendiben. 1761: a Porondon (gyii.). 1765:
Porondi Major. 1769: a Porondon (gyii.). 1777: Porond (major hely). — A 4 és
9 osszefoglald neve. A XVIIIL sz.-ban még csak majorok alltak itt; ma mar
teljesen beépitett teriilet.

934. Porond uecea. 1776: Porond Utza. — A 9-ben ma Alséporond ucca
néven ismert utca elobbi neve

235. Porondi felso sikator. 1776: a‘ Porondi felsé Sikdtor. — A 4 als6
felén a 3 felé vezetd kés6ébbi Viz ucca neve lchetett.

236. Porondi fertai. 1756: a Porondz fertallyon. — A 4 és 9 dsszefoglalé neve.

237. Postakert [39]. XVII. sz. vége: A Posta kertben... az Maros Parton

" 1794-t6]1 kezdve tobbszor emlitik; tudtommal ma is megvan. Talan a
katonai térképen 352 m.-esnek jelzett magaslat neve.
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egy darab cséglyes® fold. 1700—1701: in Loco Posta Kert hungarice apellato.*
1870 kériil: Posta-kert (sz., r., e.”* ut). — A Maros balpartjan a viz altal nagy-
részt elhordott f6ld neve.

238. Postarét [56] (sz., k., 1.). A kozld szerint a posta lovai legeltek itt régen.

239. Principistik kertye Az 1-t6] a vasutvonal felé, nagyjaban a mai
Sporttelep helyén a Bethlen kollégium tulaidonihoz tartozé kert neve volt. A
kert fiivét eladtik, a benne 4116 gyiimolesfakon termé gyiimolesb8l bizonyos
meghatirozott napokon minden vprinecipista (— végzett didk, theologus)
annyit vitt el, amennyit elbirt.®

240. Puskaporosnsil [73]. A Léportorony masik neve.

241. Pusztakert. 1750: az also forduloban az puszta kertnél (sz.). — A 97 koriil
li{eﬁdg%? Herzsa vélgyének torkiaban levd elpusztult szolléskert (?) neve
ehetett.

241. Rabtemeté. A 11-nek lefelé mutatdé nyila iranyaban 16v6 temetd neve,
ahova a hires enyedi fegyhazban elhalt rabokat temetik.

242. Rektori puszta (gyii). Valosziniileg elpusztult sz6llé helyén, a 17
kornyékén levé gyii. neve; a teriiletet a Bethlen kollégium rektor-a hasznalja.

243. Rétes. 1686: Rétes (szd.). 1706: az Kecskekutnall az Redes szolok
fel6l... sovany sz. 1732: A Redesbéli szoloeske. 1741: a‘ Felsé Fordulon a
Vartzagas uttza vegin a Rédes nevii Szollokre rugo labban (sz.). 1765: A
Rhedes szol6. 1769: Rétes (sz6.). — A Nagy- és Kisrétes [21 és 23] Gsszefoglaléd
neve. A név Redes illetve Rédes alakvaltozata szisz hatisra keletkezhetett.

244. Rétes vége. 1769: a‘ Rétes végiben uj Sz6l6. — A 21 vagy 23 felsd
végének neve volt.

245. Roman arka A 72-ben levé arok neve. Romdn nevet viseld tulaid-
nosaré6l nevezhették 1g'v el; a roman népnévvel vald kapcsolata valoszmutlen
mert Nagyenyeden és v1deken a legujabb iddkig e nép neve a vlach-bél
szarmazott old volt.

246. R6zsa uceca. 1870 és 1900 koriil emlitik. A Tovis és Szentkiraly utcat
osszek6to utcideska neve.

247. Révidben. 1760: Az Harmadik Labban a‘ Révidben®® (sz.). — A 12
kornyékén levé hatarrész neve volt.

248. Sajtopatak [24] (kt., sz6., r., sz.). 1687: az Sajtopatakban (sz.). 1693:
Miriszlo fele Fordulora.. Sa1to Patak beli Fold. 1765: A Sajtopotokban (sz.).
1870 koriil: Sajépatalk (kt wz6, haz, r. sz). — Az eredetileg csak vizarkot
jelsld helynév {alin a szoll6kben levd sajtokrdl vette nevét; késéhb a név,
mint az szokases. az arok kérnyékén mind nagyobb terviiletet jelslt.

249, Sajtopatak arka. 1760: a Fels6 Forduloban a‘ sajto patak drkdban
(sz.). — A Snjidépatak elébh p. késobb idbészakos viz, medrének neve volt.

250. Sarpataki wveea. 1900 koriil a 8-t61 11 felé mend uteanak emlitik. A
Sarpataki esalad nevét Orzi. .

251. Sarvardomb [51]. Roman neve — Celetie — is varaeskat jelent. Talan
régi foldvar helyének neve lehet.*

252. Serbin Gibrilla réttye. 1765: A Serbdin Gdbrilla réttye a mart alatt
a Holt maras el6tt a halmon alol. — A 35 és 37 koézotti rét neve volt; roman
‘rula1r]nnosar01 neveztdl- igy. Bey 1780-ban késziilt hlrtokoqqzewasban QNh‘m
Gavrilla 46 éves jobbagy, mint tanu szerepel, 51 éves Mihaila nevil batyja-
val egyiitt.

25'% Sétatér [55]. Ujabb roman neve: Pare. A mult szazad masodik feléhen
keletkezett. Azel6tt ezen a teriileten vezetett kereqztul a 78-ban folytatdodé
Miriszléi utea. A mult szazadban a hegyes rész neve még Kdpolna domb vagy

# Stirii bokros, berkes hely neve.
Fegyfelol a Kalandosok foldje a hatar.
# Valdsziniileg esak fiizes.

Elekes Viktor tanar ir (Nagyenyed) szives szébeli kézlése alapjan.
T. i. labban.

3 A teriiletet személyesen nem lattam.
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Kdpolna volt, allitélag a régebben itt allott Kdpolnd-r6l. Ma ezt az elnevezést
alig hallani.

254. Sikator. A 9-t6l a 3-ba_vezetd utcicska neve.

25{3. Sojmosté. A Sujmosté helynév nepetimologiaval képzett valtozata.

256 Sompatak [30] (sz6., r., gyii., e.). 1777: a Sompatak nevii hegjben (pusz-
tas, karé nélkiili szo.). 1870 koriil: Sompatak (I, r., ut, kt., kevés e., a.). —
Az Els6é és Kozépherzsa kozotti, a hegyoldalon egy godorszerii hatarrész neve.

257. Sésos. 1764: a‘ fekete Toban a Sdsosban (k.). — Az 50 kornyékének
egy részét nevezték igy. A koézelében levd teriiletnek ma is Sdsszék végé-
ben a neve.

258. Soszék. 1688: Miriszlo felsl valo So Szeken (k.). — Ha nem eliras a
,Miriszl6 feloél valé* emlités, akkor a 61 kérnyékén kellett lennie.

259. Sésszék [60] (sz., k., 1.). 1732: az S6 székben (sz.). 1744: az So Széken a
Hellos alatt (sz.). 1764: a‘ Séss szék Keresztesi berke felél valo oldalaban.
1765: A So széken (sz.). 1769: A S¢6 Szélken. 1780: A‘ Sos széken (sz.). 1818:
A‘ S6 Székben (ugar). — Ma Scsszek és Sosszknek ejtik. Régebben 2 60
¢és 79 egylittes neve volt; valosziniileg a teriilet szikes voltardl kapta nevét.

260. Sésszék végében [79] (sz., k., 1.). 1870 koriil: Sosszék végében. — A
So6sszék [60] a 74 felé esé végének neve.

261. Sporttelep. A 88-on valamivel alul, a 68 jobb partjan, 1922-ben, a
Bethlen kollégium alapitasinak 300 éves évforduldjan, létesitett atlétikai és
futball palya neve.

262. Sujmosto. 1578: Swimos tho (£6). 1732: Az Alsé Fordulén... Az Suljmos té-
nal (sz.). 1744: Also forduloban Szt. Kirily elstt (ku.) ... Enyed feltll rug véggel
a Sulymis® (1) Tora Szt Kiraly felsl valo végére pedik (!) az Enyedi Nemes
fertallyok Torok buza féldei. 1760: Az alsoé fordulob(an)... A* Sullymos T6
parton innét 16vé Labhan (sz.). 1765: Az Also Fordulon... A Solymos tora yugo
Labban (sz.). 1780: A Solymostora rugo labban (sz.). — A hatarolasbél itélve
a 42 elébbi neve. A Sujmosté név a sujom (trapa natans) nevil vizinovénylink
nevébdl szarmazik, mely megsiitve gesztenyeszerii taplalékot ad. Régebben
esemegeként ették. Mikor a sujom valamiképen megsziint jelentés taplalék
lenni, a helynevet a népetimologia a sclyom széval hozta kapesolatba; igy
keletkezett a XVIII. sz. masodik felében a Sujomté > Séjomtd valtozas, mely-
nek cldallasat a népetimolégian kiviil a hatrahaté hangilleszkedés is segitette.™

263. Szabaderdd [72] (e., 1.). Nemrég legnagyobbrészt még a Bethlen kol-
léginm tulajdonaban 1évo e.; ma az agrarreform utin csak egy része kollé-
giumi tulajdon. L.

264. Szalanei rét. 1780: Az Also fordulon Csombord elétt (r.) (szomszédja)
egy fel6l a‘ Sz Kiralyi Hajora mendé Ut, mas fel6l a‘ Szalantzi nevezet alatt
levé rét. — A 8l-ben levd rétes teriilet egyik részének neve, A helynév egyik
régi alséfehérvarmegyei esalad nevit Orizte meg.

265. Szaguldé wut. 1700—1701: . ... juxta viam Z(i_quldo’ Ut vulgo
dictam _(sz). 1729: a‘ Szdguldé wut melett az harmadik labban (sz.).
1765: a Nagy kerek rét... Csombord felol szomszédja a Szaguldo ut... 1769:
a Hellos alatt a Szdguldo ut mellett (sz.). 1770: Also Fordulon a Masodik
liabba a Szdguldo utan felél (sz.). 1775: Also Territoriumon a Herlos hegy
alatt a Szaguldo uton innet a* Harmadik Labban (14 hold r.). 1780: A* Hellqs
alatt a‘ Szaguldo ut mellett (sz). 1782: ...a Szdguldo ut mellett a harmadik
Léabban (sz.). — A Helloson [11] at a Hellos alatt [74] 1év6 teriiletre meredeken

* Kliras a Sulymos esetleg Sulymus helyett. L
% Res vonatkozé adatokat 1. Tsz. Nyt. Szt. Lipszky Rep. Thiri Mésziros

MNy.

l. még

helynévvel %o comciis, coiiin ol L . )
kévetkezé nehany sora: ,...az peres Sulmos to mind az enyedieknek, mind

a szentkiralyiaknak, mind parasztnak (mind) nemesnek szabad volt “mmd
haldszni, mind sujmot (Swlimot) szedni soha senkitél tilalmas nem volt®, stb.
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leereszked$ ut ma is meglévd neve. A név kétségteleniil a lejté aljan neki-
iramodé l6fogatok szdguldasaval all osszekdttetésben.

266. Szaszujfalu elott. 1745: Szdsz Uy falu elétt 16v6 tiz hold Térokbuza. —
A szomszédos, a Maros [71] balpartjan fekvd Szaszaifaluval szemkozt, az 51
kornyékén levé hatarrész neve volt.

267, Szenterzsébet [26] (kt. gyii., 8z6., L, e., pszd.). 1732: A Szt‘ Erzsébethben
(s26.). 1744: a‘ Szent Erzsébethi Szélld végiben Batizné VApija nevii Hegy
alatt (sz.). ... az orszag Utyarol Nap Keletre mennek labbol (t. i. foldek). 1761:
fels6 forduloban... a Szentersebeth szolok alatt az orszag utyan alol levd
labban (sz.). 1764: a Sz. Ersébethb(en) (sz6.). 1765: a Szentersebeth hegyb(e)
(sz6.). 1817: Az Szent Ersébethhe (szo.). 1818: a‘ Szent Ersébethhe (sz6.). 1870
koriil: Szt. Erzsébet (kt., sz., 1, e.). — E helynévre vonatkozé megjegyzéseim
az Erzsébetpuszta helynévnél olvashatok.

268. Szenterzsébet alatt. 1769: a Szent Er‘sébeth alatt az ut hosszaban
(sz.). — A 26 alatt a régi orszagit [78] hosszaban elteriilé hatarrész neve.

.269. Szentivin hegye. 1775: a' Szent Ivdn hegye oldalan... az uj erdore
feljaro ut és ott Lévd arok szomszédsagiban (sz.). 1797: a Fels6 Forduloban
a Szt Isvdn 2 dik Hegye alatt lev6 Labjiban; a Gobleheny oldaldba, vagy
masképpen a Szent Istvan hegye alatt (sz.). — A 36 feletti hegy neve volt.
A Szentivdn, Szentisvdn illetve Szentistvdn név hihetdleg a ref rmacié eldtt
keletkezhetett.

270. Szentistvan hegye alatt. 1797: a Gobleheny oldalaba, vagy masképpen
a Szent Istvan hegye alatt (sz.). — A 36 oldalanak neve volt.

271. Szentkiraji ér. 1728: az also fordulon a Szent Kirdlyi érre mend labban
(sz.). 1764: Az Szent Kirdllyi érre rugo Labban a‘ kis Hidon alol (sz.). —
Valésziniileg a 42 és moesaras kornyéke vizét a Marosba levezeté nagyobbaeska
ér neve lehetett.

272. Szentkiraj elott [89]. X VII. sz. vége: Szt. Kirdly elott (k.). 1744: Also for-
duloban Szt Kirdly elott (ku.).... Enyed feldll rug veggel az Sulymis (!) Tora
Szt Kiraly felsll valo végére (!) az Enyedi Nemes Fertallyok Torok buza
foldei. 1749: az Alsé fordulon M. Sz. Kiraly elélt (sz.). 1780: Szent Kirdlly
elétt (ku.). 1817: Szent Kirdlj elstt (16vé) ... pallag. 1870: St. Kirdly elétt (r.,
8%, Ut). — A 70-t6] a 42 felé terjed6, Marosszentkiraly el6tt valé hatarrész neve.

273. Szentkiraji at [70]. 1744, 1758, 1761, 1764, 1768, 1769, 1789 és 1870 koriil
emlitik. A szomszédos Marosszentkiraly felé vezeté ut neve.

274. Szentkiraj ucea [8]. 1691, 1700 koriil, 1720, 1723 és 1724-ben emlitik. A
varosnak a szomszédos Marosszentkiraly felé a Szentkiraji 1t [70] ban foly-
tatédé uteajanak neve, .

275. Szenkiraj ueca végin. 1700 koriil: Az ur kertin alol Szent Kiraly ulcza
vegin (sz.). 1720: a Sz: Kiraly utza Vegin valo major. 1723: az Szenkirdly
uczcza Végiben (major). 1724: a‘ Szent Kirdlj Ucza végin (major.). — A 11
tajan akkor még nagyrészt beépitetlen utcarészletre vonatkozé helymegjelélés.

275a. Székes [95] (16, sz.). Talan a teriilet sovany szikes voltara vonat-
kozé helynév.

276. Szénatér [2]. Fa, deszka és szénaarulasra szolgalo tér neve. L

277. Szoros. 1744: az Grintyenben a‘ szoross mellett. — A sz6.-be vezets szik
feljaré utcacska neve. i

277a, Szokeoldal [94] (e). A Végherzsa [65] egyik részének neve.

278. Sz6116k alatt. 1765: A Vartzagasi Uttza Végin a Sz0l0k alatt Lévd kurta
foldek... a Szo6lo uttyaig. — A 23 ban levd szsllék alatti teriiletre vonatkozé
altalanos helymegjeldlés. .

279. Taska. 1732: Az Fels6é Fordulon Az Tdska nevii foldek kozott (sz). —
Valahol a 61 koériil fekvé foldek neve lehetett. .

280. Telegdi berek [44] (gyii., be.). Telegdi nevi tulajdonosarél nevezik
igy. A Maros [71] folytonosan tjabb és tijabb darabokat szakaszt el a tulsé
partbél és igy a berek, mely kitiind gyii, mindegyre nagyobbodik,

281. Temetd [16]. 1732-ben mar mai helyén emlitik. .

989. Temetokert. 1744: az Tovis utza végin az Temeté kert ellenében. —
A 27 melletti, nagyrészt katholikus temetdre vonatkozik.
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283. Temetgoldal. 1801-ben csak hatarolasban, 1845-ben mint sz6.-t emlitik.
A 16 feletti oldalra vonatkozik.

284. Téglaesiir. XVIL. sz. vége: Az Tégla Csurnel vagyon az budos kutra
es Varos Sates retire rugo labban (sz.). 1764: a‘ Tégla Cstiron beldl (sz.). — A
38 kornyékén allé téglaégetdhely vagy téglabdl épiilt estr (?) neve.

285, Tinéd [75] (sz., 1., 1.). 1870 kériil emlitik elgszor. A katonai térképen is
jelzett tanya és a koriilotte levsé hatarrész neve. Keletkezési kora ismeretlen.

286. Tonal. A 72 egy mélyedéses részében kiilonosen esézések alkalmaval
képz6dé téora vonatkozd helynév.

287. Tét ucca [7]. 1700, 1740, 1741, 1748, 1770, 1780, 1870 koriil és 1900-ban
emlitik., Szilddy* kétségteleniil helyi szajhagyomanyon zlezpulo adata »zerint
a ,temet6” felé vivd utca neve a ,szasz vilagban® Todten-gasse (= Halottak
uteaja) volt. A Todten nyelviarasban valésziniileg *Tdin-nek hangoznatott és
nem is kellett valami nagy etimologizilas, hogy ez az oklevelek Tot és Tdt-
java, vagy a mai irasban ,el6kel6* Tdth-ta alakuljon at. Magam azonban
hajlandébb vagyok a helynevet a t6t népnevével hozni dsszefiiggésbe. Az utca
t. i. nem is a temeté felé visz; a helynévnek sines kozvetité *Totegdsz alakja,
ami aztin a Varcagds ucca analogiajara maig is *Totegdsz, esetleg *Tétgdsz
ucca alakban maradt volna meg.

288. Toltés. A 88-t6]1 kezdve a 68 jobb partjan partvédelmi eélbdl a szazad-
fordulén késziilt széles t61tés neve.

289. Torokszallas [10] (sz., k.). 1794: Térokszdllds. 1870: Térokszdllds (sz., r.
t6, ut, vizmeder?). A név elsé feltiinésénél sokkal elébbi idében, legalabb a
XVIIL sz.-ban keletkezhetett, mert térok korbol valo sziarmazasa kétségtelen;
a szajhagyomany szerint itt szdllott meg a torok sereg.

290. Torvényfa alatt (sz.). XVIL sz. vége: Az Also fordulob(an) Az Akaszto
Domb vagy Torvény fa alatt (sz.). — Az Akasztédomb alatt |12} nevii hatar-
rész masik neve.

291. T6vis ucea [6]. 1680, 1724, 1727, 1729, 1744, 1751, 1776, 1795, 1814, 1870 és
1900-ban emlitik. A 9 alatti utca toréstél a 6-ig halad6 és a Tovis kozség
felé mendé 62-ben folytat6dé uteca neve. A 6 koriilli részét Kakasdomb (l.
ott!)-nak hivjak.

292. Tévis uccai sarampé. 1744: az Tévis utczaj Sarampon kiviil (sz6.). — A
Tovis utea végénél allé6 vamhazra vonatkozé helynévalakulat. A sarampd
sz6 az enyedi a-zé nyelvjaras egyik sajatsagat tiikrozi.

293, Tavisi ut [62]. A szomszédos Tovis kozség felé vezeté orszagit neve.

294, Ujerdd. 1775: a‘ Szent Ivan hegye oldalan... az uj erdére feljaré ut
és az ott Lévé arok szomszédsagaban (sz.). — A 36 kornyékén levd e. neve;
hogy az 1j erdéiiltetésre (valdsziniitlen) vagy erddvagatasra vonatkozik-e,
nem tudom eldénteni.

295. Ujerdore feljaro ut. 1775-ben a 36 kornyékén levd e.-re mené ut neve.

296. Ujrétes. 1769: az uj rétes (szb.). — A Rétes ujonnan telepitett részé-
nek neve lehetett.

297. Ujtilalom. 1700 koriil: Az uj Tilalmon alél az mentasbann, — A 40
koériil levé miivelés alatt allott, szarvasmarha szamara tilalmas hatarrész
neve lehetett. L.

298, Uj uecca. A Tovis uceabdl [6] a Tt uceaba [7] vezeté tjabbacska
utea neve. i

299. Ujfalu elott. XVIIL. sz. vége: Uifalu elott (k.). — A szomszédos
Szasziijfalu elétt, az 51 kérnyékén levé hatirrész neve volt.

300. Ujfalvi at [53]. 1728, 1741, 1764, 1765, 1780 és 1818-ban emlitik. A szom-
szédos Szaszujfalu felé a 62-b4l nyilé ut neve.

301. Ujhegy [25] (sz6.). 1787: az Ujj hegj szolok teteien (pszd.). 1870:
Ujihegy (r., sz, ut). — Az Orhegy gerineén akkoriban ujonnan telepitett
sz0. neve.

302. Ujmalom. 1764: az uj Malmon felyiil az Malom Arkira mené Lab-
ban (sz.). Az ujonnan épitett Alsé-, vagy pedig a Kozépsé malom neve volt.

o MNy. I11—1907:332.
1 A régen allandéan foly6 Herzsapatak medre.



EME

SZABO T. ATTILA: ADATOK NAGYI'NYLD XVI—XX. SZAZADI HELYNEVEINEK ISMERETRHEZ 31

303. Ur kerte. 1700 koriil: Az ur kertin alol Szent Kiraly uteza vegin
(sz.). — A 8nak a ma vasitvonal felé esé végién volt kert neve lehetett.

304, Varcagis uceca [3]. 1691, 1721, 1726, 1728, 1729, 1739, 1746, 1750, 1753,
1756, 1758, 1762 és 1776: Varczogds — Varczogas — Vartzogas — Vartzogds
utca (— uttza, — utteza); XVIIL. sz. vége: 1724, 1725, 1727, 1732, 1733, 1739, 1741,
1744, 1746, 1751, 1756, 1760, 1761, 1763, 1764, 1765, 1769, 1772, 1773, 1775, 1778 és 1780:
Varczagds — Vartzagds — Varczagas — Varczagds utza (uteza — uttza). 1769; a
Varszeg vulgo Vartzagds Uttza 1823: az Varszeg vagyis Vartzagds Udza (1)
1870 koriil: Vdrczegas v. Varszeg-uteza. Szilddy™ a nevet, mint alabb kitii-
nik, egész alaposan a ,szaszok idejében® keletkezett Schwarze-gasse-bél
szarmaztatja és azt mondja, hogy ezt ,,1jabban Vairszeg-utezara magyaraz-
tak, mert a var szogleténél kezd6dik®. A szész utcanév a kiejtésben Swvdrce-
gass-nak hangozhatott; ebbdl pedig a magyarban szabalyosan kifejlédhe-
tett a Vdrcegds — Varcogds — Varcagds alak. A Vdrszeg utcanév 1769-ben
tiinik fel eldszor és nem a Varcagds fejleményének, hanem olyan 6nallé
helynévalkotasnak (Var + szeg)® kell tekinteniink, melynek megteremtésé-
ben a népetimolégianak doénté szerep jutott.

305. Varcagds végin. 1693: Vartzogds vegin levé major hely... es ket
8z016 1732: Az Varczagds végin valé haz. 1765: A Vartzagasi Uttza Végin a
Szolok alatt Lévé kurta foldek... a Szolo uttyaig. 1818: A Vartzagds uttza
végin (sz). — A 8nak a 23 felé esd végét jelslte.

306. Varcagasi felsd sikator. 1769: a Vartzagdsi Felsd Sikdtorban (gyii.).

307. Vargaszin. 1761: K§-Kébsl Utzai Varga-Szin. 1769: a° Varga Szin. —
A régen csizmadiaipararél hires Nagyenyed piaca Koékdbdl utea-nak neve-
zett részében a vargak (= esizmadidk) aruldhelyének neve volt. .

308. Varo Réoza berke [43] (be., r.) A név a Maros [71] partjan, jelenlegi
tulajdonosarél elnevezett, berket jelsl.

309. Vasut uecca. 1870 koriil és 1900-ban a vastitallomas felé vezeté uteat
emlitik igy.

310. Var. A varos kozepén a 3 és 5 csillaggal jelzett talalkozasanal, var-
fallal és_bastyaval koriilvett erdsséz neve; régebben Kastély néven emlitik.

311. Viaros foldei. 1764: Az hideg kuton alol a‘ Vdros Foldeinek a° végi-
ben. — Az 54 koriil levé és a varos tulajdonaban levé foldek neve.

812. Varos réttyei. 1826: Varas (1) Rettyei. — A Vdras alakban nyelv-
jarasi sajatsiag tiikrozodik.

313. Varos satés réte. XVIIL. sz. végén: Az Tegla Csiirnel vagyon az bu-
dos kutra és Varos Sates retire rugo labban (sz). — A 38 koriill a varos
tulajdondban volt vizenyds, satéban gazdag rét neve.

314, Varszeg ucca [3]. 1769: a Fell-Enyed fel6l valo Forduloba: a Vdr-
szeg vulgo Vartzagas Uttza végin valo rendben. 1823: az Vdrszeg, vagyis
Vartzagas Udza (1) 1870 koriil: Varczegas v. Vdrszeg-utcea. 1900 koriil:
Vdrszeg utcza. — Az elébb Varcagas uteanak nevezett uteca késobbi, nép-
etimologia utjan képzédott magyar neve.

315. Varszeg utca vége. 1870 koriil: Varszeg-uteza vége (agyaghely, 1,
sz., koves teriilet). — A Varcagas, kés6bb Varszeg uteca végén levs teriilet
neve.

316. Vereskereszinél [41]. 1780: az Veres kereszten alol az orszig ut hosz-
szaba (sz.). 1818: A‘ Veres kereszinél (sz.). — Az 55 végén kezd3d6 és a 32
felé vezetd 1t mellett 16vd rozsdaswveres kereszt koriili teriilet neve.

317. Veresmart alatt. 1757: Apahida eldtt a‘ Veres Mart alatt (ku). —
A 49 része volt.

318. Végherzsa [65] (szd., gyii., e., k., 1.). 1700: Vegh Herzsa (szo.). 1732: Az V ég
Hersan (sz6. és pusztas sz0.). 1783: Vea hersdn (gyii.) 1744: Végh Hersa
(sz8.). 1756: a‘ Vég Hersdn (pszé., és ,egy nehany gyii.). 1762: a vég hersa
1763: a Vég hersa nevii Szolo Malban. 1768: Vég hersa (pszo.). 1769: a Vég

:; MNyr. ITI. — 1907:332.

Szeg = szegelet, széls6 vagy valaminek sarok része. Vo. Kenderszeg,
Felszeg, Alszeg stb.
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Hersdn (gyii.). 1870 kériil: Végherzsa (r., sz., 1, e). — A Herzsa Enyedtol
legtavolabb es6 végs6 része.

319. Vinkler ucca. A [7] kérnyékén az Ebhatra vezet6 és innen Ebhdi-,
népiesen Gatyaszdr uccdnak nevezett utea neve. A benne levd telkek nagy-
részt egy Winkler nevii orvos tulajdonaban voltak; innen szarmazik a név.

320. Viz uceca. 1870 és 1900 koriil, mint a 3-b6l a 9 és 4 kozott a patakra
merolegesen mend uteat emlitik.

321, Vizkdz ucca. 1870 koriil a 4 fels§ részén emlitik.

322. ZsidGétemetd. A Hellos [11] oldalaban 1évd izraelita temetkezdhely
neve.

Forrisok jegyzéke.

Ahol a lel6helyet nem jelzem, mindig a kolozsvari allami levéltar (Ar-
chiva Statului) Dobolyi és Szanté ecs. levéltara értend6.®® Forrasaimat esak
az adatok évszam szerinti Osszesitett felsoroldsiaval jelzem.

1578: Magyar Nemzeti Muzeum, gr. Banffy lvt.

1641: U. o. gr. Bethlen ecs. 1vt. 5465 es.

1659: Erdélyi Mtizeum lvt. Désa Elek hagyatékanak Fnyedi levelek e
esomojaban.

1677: D. 1. 25. 1686: D. 1. 33.
1679: D. 1. 28. 1687: D. 1. 30.
1680: E. M. Désa lev. 1688: F.. M. Désa lev.
1684: D. 1. 29. 1691: D. 1. 34.

1693: Magyar Nemzeti Mizeum gr. Bethlen lvt. 5473 es. és D. 1. 38.

XVII sz wvége: Keltezetlen, vizfoltos, rongalt és esonka vagyondssze-
iras a Dobolyi es. leveleinek beosztatlan anyagaban.

1700: D. 1. 49-50. 1700 kordl: D. 1. 51,

1700—1701: Magy. Nemz. Muz. i. h. 5505 es.; az egykoru eonscriptiorol
vett hivatalos masclat 1772-bél.

1702: D. 1. 57. 1730: E. M. Désa lev
1706: D. 1. 60. 1732: D. 1. 149.

1708: D. 1. 62. 71732: D. 1. 154 és 157.
1710: D. 1. 69. 1736: D. 1. 166.

1711: E. M. Désa lev. 1737: D. 1. 168/a.

1717: D. 1. 92. 1738: D. 1. 172

1719: D. 1. 135. 1739: D. 1. 174—176.

1720: D. 1. 9. 1740: D. 1. 178,

1721: E. M. Désa lev. 7741: D. 1. 181, 184 és 186.
1723: D. 1. 104—105. 1742: D. 1. 196.

1724: D. 1. 106, 107 és 122. 71744: D. 1. 205 as 226; III. 651
1725: D. 1. 115—117. 1745: D. 1. 216.

1726: D. 1. 124 és 126. 1746: D. 1. 219 és 222.
1727: D. 1. 1217. 1747: D. 1. 227,

7728: D. 1. 130, 132 és 133. 1748: D. 1. 231.

1729: D. 1. 137—140. 1749: D. 1. 233.

8 A levéltar tisztvisel§inek eziton fejezem ki koszinetem a kutatés
munkajaban valé készséges tamogatasért.
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1750: D. 1. 242.

1751: D. 1. 245—246.

1753: D. 1. 257 es 262.

1756: D. 1. 269 es 271.

1257—1758: D. 1. 276/a, 278, 281 és 283.
1759: D. 1. 291.

1260: D, II. 306, 308 és 311.

1761: D. I1. 322, 324, 325 és 328.
1762: D. II. 332.

1763: D. II. 341—344.

1764: D. II. 351, 852 és 354.

1265: D. I1. 362 és 364.

1766: D. II, 367, 373 és 374/a.

1768: D, I1. 391, 394, 396, 397 és 401—402.
1769: D. 11. 407, 408, 410 és 414.
1270: E. M. Désa lev. és D. I1. 420és 426.
1772: D. 11, 437.

1773: D. II. 450.

1774: D. I1. 454.

1775: D. I1. 465—467, 469 és 474.
1276: K. M. Doésa lev. és D. II. 484.
1277: D. I1. 491, 494 és 497.

1778: D. TI1. 536.

1779: D. II1. 532.

1280: D. II1. 546, 547 és 551.

1781: D. III. 559.

1282: D. III. 569—570.

1784: D. III1. 591.

1789: D. III1, 668.

1792: D. 691.

1792; I'nqmsztzo 302. (Vallatds az egyhazkozségek ingd és ingatlan vagyona
irant.) Nagyia%vedl egyhazmegye lvtara.
753.

1795: D

1796: D. IV. 764.

1797: D. IV. 785, 790, 791 és 794.
1800: D. IV. 827 és 835.
1801: D. IV. 846 és 847.
1802: D. TV. 854 és 858.
1803: D. IV. 858.

1804: D. IV. 876.

1807: D. IV. 909.

1813: E. M. Désa lev.
1814: D. V. 966.

1817: D. V. 1009.

1818: D. V. 1012.

1823: D. V. 1081.

1826: E. M. Désa lev.
1830: D. V. 1169.

7833: D. V. 1201.

1839: D. V. 1227 és 1231.
1845: K. M. Doésa lev.
1850: D. V. 1298.

1859: D, V. 1336 és 1340.

1870 koriil: A nagyenyedi telekkonvw hivatal részlet-lajstroma és vazlatai.

1900 koriil: Nagyenyed rv. t. vdros helyszinrajza. Lépték — 1:2880. Ev-
szam nélkiili, a szdzad elején késziilt kényomatos térkép Sandor Ferenc
banktisztvisel6 tulajdondban Nagyvenyeden.
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AZ

ERDELYI MUZEUM

az Iirdélyi Muzenm-Egyesiilet kiadasiban jelenik meg évenként 12 szamban

negyedévenként 7—7% iv terjedelemben. A folyéirat az EME DBblesészet-,

nyelv- és torténettudomanyi, Természettudomanyi-, Orvostudomanyi- és
Jog- és tarsadalomtudmanyi Szakosztialyanak hivatalos kézlonye.

AZ

ERDELYI MUZEUM-or

az Egyesiilet alapit6, igazgatésagi és rendes tagjai évi 300 lejes kedvezmé-
nyes aron kapjak. El6fizetési ara nem tagoknak és koényvkereskedoknek 400
lej. El6fizetések és a lap szétkiildésére vonatkoz6 kivansagok eime:

ERDELYI MUZEUM FKiaddhivatala, Cluj-Kolozsvdr, Strada Baron L. Pop
(volt Brassai-utca) 5.

Kéziratok, ismertetésre szant konyvek és a folyéirat szellemi részét illetd
tudakozdédasck a szerkesztét illetik:

DR. GYORGY LAJOS, Cluj-Kolozsvdr, Str. Universitdfii (v. Egyetem-u.) 10.

A szerkesztCség kozli az igen t. munkatarsakkal: 1. Géppel irott kézirato-
kat kér. 2. A kozlésre szant dolgozatok atlagos legnagyobb terjedelme 1 iv.
3. Minden munkatirs a folydiratnak egyszersmind el6fizetéje is. A tisztelet-
dijat 300 illetleg 400 lejig a kiadéhivatal az eléfizetés javara irja. 4. Kiilon-
nyomat a szerzd kivansagara és koltségére késziil. 5. Kéziratokat a szerkesz-
t6ség csak a szerzd kiilou kifejezett 6hajara kii’. vissza.
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Szerkeszti: DB, GYORGY LAJOS, as pErdélyl Mézenm-Egyesiile]* kiladdsa.
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Megrendelheték az Erdélyl Mésenm kiadéhivataldban, Cluj-Kolozsvar, Str. Baron L. Pop (volt Brassai-u.) 5.
Ax 1—10. szam elfogyott.





